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e ~N'jPuesdaro que puedes, Jorgito! Porque toda
esa Leche Kraft que tu tomas es la que te ayuda a
ponerte fuerte y robusto.”

N o hay discusion alguna en nuestra familia
cuando de Leche Kraft se trata. A todos nos gusta su
sabor rico y cremoso. Y lo mejor de todo, la
Leche Kraft contiene valores altamente nutritivos.
Cuando usted toma Leche Kraft, usted obtiene
proteinas, energia alimenticia y minerales—mas
Vitamina D. La Leche Kraft es leche hitegra, se
pasteuriza frescay se envasa en latas herméticamente
cerradas a prueba de aire. Sabrosa y nutritiva, la
Leche Kraft en Polvo es excelente para cocinar.
iTémese un delicioso vaso de Leche Kraft!
Comprela hoy mismo en la popular lata anaranjada.
Siempre pida Kraft—jSabe mejor!
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Goodbye...
Liberty!

Por Bernardo Glariana

EMPEZARE por confesarles
un secreto. No me envidien mas. El autor
de este trabajo ha abandonado Nueva York
y, por consiguiente, no anda ya por la
Quinta Avenida ni circula por Times
Square ni vagabundea por su querido barrio
del Village—“Una aldea en Nueva York,”
irecuerdan ustedes? Falto, pues, de la ma-
teria prima de mis cronicas mensuales les
revelaré hoy la pelicula sonora de mi cora-
z6n mientras éste navega con su duefio
rumbo a Francia. Han sido tres afios de
contarles honestamente lo que yo pensaba
del cine norteamericano. Permitanme ahora
que les proyecte la pelicula cordial de mi
conversacion con la Estatua de la Libertad
pocas horas antes de dejar el puerto de
Nueva York.

(La escena: Bedloe’s Island, una islita a
la entrada del Hudson donde estd encla-
vada la Estatua de la Libertad. Personajes:
yo mismo y un amigo cameraman de la Fox
que guiso acompafiarme; el celador y un
torrero. Epoca: otofio. Hora', anochecido.
Cielo: despejado. No quedan mas visitantes
que nosotros.)

Estatua de la Libertad—Me alegra que
por fin te hayas dignado visitarme.

Bernardo Clariana (Al cameraman)—
¢Como? ;Qué dice? (Dirigiéndose a la
Libertad) Crefa que las estatuas hablabais
en latin ...

Cameraman— O, yes! Pero si no es por
mi no viene. No te puedes imaginar lo abu-
lico que es.

B C— Son muchos los que no creen ya en
ti y sin fé no hay libertad que valga.

C—Sonrianse, que voy a tirar una placa.

L—Me bastaria con que creyese un solo
hombre con el arrojo de Promoteo. Tendria
un valor simbdlico.

C—Pf*ko is the fellowf (;Quién es el
fulano?)

BC—Te lo explicaré al regreso. Una es-
pecie de superhombre como el de las tiras
comicas. (Dirigiéndose a la Estatua) Tie-
nes razoén, pero el inconveniente de los sim-
bolos es que primero son oraculos y luego
se vuelven esfinges. A veces yo mismo, que
me obstino en creer en ti, quisiera no creer.
Ser sectario en un mundo de sectarismo,

parece lo mas facil. ..
Voz del viento—“Quiero creer. Sefior,
favorece mi incredulidad."

C— Me parecié oir un rumor extrafio.

L—Fue el viento que quiso apagar mi
antorcha.

C—¢Por qué no la apagas?

BC—Tiene raz6n. Anda, ven a sentarte
conmigo en un banco; hace luna y los im-
migrantes reconoceran de todas formas tu
silueta.

L—Esta bien, pero dejaré por si acaso
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encendida la antorcha; el templo se va vol-
viendo tan necesario como la fe misma.
¢ Qué andas haciendo ?

BC—¢Quién? ;Yo0?

L—Si, td. Por favor, no me rayes es-
cribiendo tu nombre en mi tdnica porque
no soy ninguna escritura para que me anden
firmando.

BC—No pretendia rayarte; encendia
una cerilla. Voy a prender un pitillo si no
te importa. (Quieres uno?

L—No, gracias: ya tengo bastante con
el puro de mi antorcha. Vamos si quieres
a sentarnos mientras no llegan el celador y
el torrero.

(Por la puerta del pedestal de la- Esta-
tua aparece una hermosa joven y, toman-
dola del brazo BC, van a sentarse en un
banco de la escollera.)

C—Un momento. Sonrianse que voy a
tirar otra placa.

BC (Requebrando a la Libertad)— Me
gusta andar contigo, y eso que, jcuidado que
han dicho pestes de ti!

L—¢Y th qué piensas de mi?

BC— Que eres la mujer mas hermosa del
mundo. “Dadme libertad o dadme muerte.”

C— jAhahaaa ... ! Eso si sé quién lo
dijo. iPatrick Henry!

BC—No faltaba mas tratandose de un
peisonaje de tu pais.

L— (Halagada)—¢Me vas a echar de
menos? .

BC—Mucho, a pesar de que Gltimamen-
te te muestras muy rigida.

L— Son los escribas de la ley, que no yo.
La libertad no debe negarse ni aln a aque-
llos que, de triunfar, te la iban a negar a ti.

BC— i Resistencia pasiva? ¢Quietismo?

L—Tal vez, pero hay quietismos que
desarman, silencios que claman mas fuerte
que el rugido dei mar. Ser liberal exige mu-
cho de uno; profesar un heroismo ético con
moral de medios. La libertad hay que fa-
bricarsela cada dia.

BC—He leido algo terrible estos dias...

L — ¢ Existencialismo ?

C—¢Exis...qué? | dont get it (No lo
entiendo).

BC—No, no fué eso.

L—;Qué fué entonces? Dime.

BC—Fué algo semejante a esto: “Sélo
somos libres cuando estamos dispuestos a
pagar el precio de la libertad, que sera siem-
pre exponer la vida. Un hombre libre es un
hombre de valor y no aquel que haya re-
cibido tres o cuatro o treinta y seis liber-
tades.”

L— Me parece muy interesante. ;Quién
me ha interpretado asi?

BC—Un escritor suizo llamado Denis de
Rougemont, a quien tuve el gusto de co-
nocer aqui. Pero lo terrible es esta otra
afirmacion suya: “Lenin era mas libre bajo
el zarismo que un miembro del partido co-
munista bajo Stalin.”

L — Parece paradojico, pero es verdad.
A un escritor francés que tiene un o0jo es-
trabico y que me visitd hace un par de afios
le of decir algo semejante, aunque la pa-
radoja sonaba mas terrible aun: "Nunca
los franceses fueron tan libres como bajo la
ocupacién alemana,” queriendo decir ...

BC—Si, ya sé. La frase es del existen-

cialista Sartre y se referia, naturalmente,
a que entonces el francés tenia un objetivo
claro y concreto de libertad: echar a los
alemanes de su patria. Ahora que tienen
libertad, parece que no saben qué hacer con
ella. Los existencialistas...

C—1 get it (Ya lo entiendo) Existen-
cialismo es... bueno, no lo entiendo. O a
lo mejor no sé explicarlo. Eso es.

BC—No te preocupes; el norteameri-
cano es existencialista por partida doble.
Con todo creo que voy a echar de menos
Nueva York, aunque diga lo contrario.
Aunque por una razén paradojica.

L—¢Y qué es lo que vas a echar de me-
nos? ¢Se puede saber?

BC—Bueno, en primer lugar...

C—Yo lo sé. Las chicas. Make it a dozen
(Péngame una docena).

BC—No seas bruto.

L—Y rubias ¢no es cierto?

BC— No todas. Y las rubias tampoco:
algunas tefiidas. 1

C— It makes no difference (No impor-
ta al caso).

L—¢Y qué mas vas a echar de menos?

BC—Mi barrio, el Village, que es como
un Montparnasse neoyorquino, algin que
otro bar... y a ti desde luego.

L—No te importe. Mis amantes nunca
pierden la patria.

BC—Como frase no esta mal, pero pre-
guntame a mi si he perdido la mia.

L—¢No hallaste otra? Supongo que no
te habrds olvidado de la sentencia latina
que dice: “Donde esta la libertad alli esta
la patria.”

BC—;Cémo me iba a olvidar? Pero lo
malo es que a mi se me vuelve del revés y
creyendo que el hombre s6lo se puede reali-
zar en su tierra, se me figura asi: “Donde
estd la patria alli estd la libertad.”

(Por el paseo de la escollera aparecen el
celador y el torrero de la Estatua de la
Libertad; ésta advierte su presencia y corre
a esconderse por la puerta del pedestal.)

Torrero— ;Qué hacen ustedes aqui? No
saben que ya es tarde y van a perder el
Gltimo “ferry” para Nueva York si no se
dan prisa?

Celador—;Quién era esa joven que esta-
ba con ustedes?

BC—La Libertad ¢(Es que no la recono-
cieron ?

Celador— Déjese de bromas y hégala ve-
nir. La escalera de caracol estd a oscuras
ba con ustedes?

BC—No se preocupe; la joven conoce el
camino.

Celador— No sea testarudo y llame a la
joven.

C—¢{Qué joven ni qué demonios? fFhat
are yoti lalking aboutf (¢De qué estid ha-
blando usted?) Aqui solo estdbamos este
joven que sale esta noche para Francia y
este servidor que vino a echar unas placas.
¢(Estd claro?

Torrero (A Celador)— Deben estar be-
bidos. Trataré de convencerles. (A ambos)
Anden, llamen a esa joven y marchense
que ya es tarde. ¢(No lo ven ustedes?

BC—No se preocupe. Ya nos vamos. La
Libertad se viene conmigo. Ahi se queda la
Estatua,

Cine-MUNDIAL



Ayuntamiento de Madrid

Pigint S77



LA CULPA

no es de
DON JUAN

Por Lino Landy

-N o sefior, don Juan es un
buen muchacho, después de todo.

La culpa de todo lo que ocurre en el
drama del poeta vallisolhano, es del papa
de dofia Inés.

La culpa es de don Gonzalo de Ulloa,
de ese Comendador de Calatrava quien, si
bien es verdad que como caballero de tan
noble y preclara orden da un ejemplo de
celo en lo que a su honor atafie, digno de
su estirpe y rancio abolengo, como psicologo
es una calamidad, una verdadera calamidad
que hace la desgracia de su hija y pone
en peligro el alma de don Juanito, el ta-
rambana primogénito de don Diego Te-
norio.

Esta bien, yo no lo censuro, que un pa-
dre busque para su hija el marido que
pueda darle el méximo de felicidad; pero
si el padre es un idiota que se ha pasado
la vida administrando justica, lo que co-
rresponde es encargar a un amigo mas de
mundo para que lleve a efecto tan delicado
asunto.

Es el caso'dcl buen Comendador; se
habia pasado la vida entre libros y legajos,
le casaron sin preguntarle su opinion, y de
ese matrimonio gris nacié dofia Inés, una
chica que es una preciosidad, pues no le
estd vedado a un cretino engendrar la be-
lleza, que para tales menesteres no se exi-
gen demasiados requisitos.

Creci6 en ingenuidad y belleza la sim-
patica joven, entre perfumes de incienso y
musica que se confunde en oraciones.

Nunca fué a un baile.

“Aqui estd Dios la dijeron
Y ella dijo; aqui le adora.
Aqui esta el altar y el coro.
Y pensé; no hay mas alla.
Y sin otras ilusiones

que sus suefios infantiles
pas6 diecisiete abriles

Sin conocerlo quizas."

Esto es lo que nos cuenta don José
Zorrilla y que debemos aceptar como veri-
dico, dada la reputacion de hombre de bien
del tal poeta castellano.

No cabe duda de que dofia Inés llego a
los diecisiete afios sin saber lo que era bailar
una rumba sabrosona. Sin conocer el mun-
do, sus pompas y vanidades y por ende el
Amor.
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Dofia Inés era una ingenua, dicho esto
en el buen sentido de la palabra, una inge-
nua de veinte quilates.

Si don Gonzalo hubiera sido un hombre
de mundo, si en sus afilos mozos hubiera
dado rienda suelta a esos impulsos que en
la juventud se manifiestan exigentes; si no
se hubiera pasado-la vida estudiando leyes,
si se hubiera preparado para esposo y padre
en la escuela de la parranda, si no hubiera
enviudado tan joven ... Si el Comendador
hubiera vivido la vida, en una palabra, no
hubiera destrozado tan torpemente la fe-
licidad de su hija.

En su mano tuvo la felicidad de su re-
tofio, pero la tir6 como un idiota.

El obeso Caballero de Calatrava creia,
como aun creen hoy muchos padres, que la
felicidad de su hija estaba en manos de un
muchacho serio, trabajador, casto... En
fin, en un tonto de esos que tienen que cu-
brir con virtudes su vulgaridad.

Don Gonzalo no sabia que su prematura
viudez se debia al aburrimiento que propor-
cion6 a su esposa.

Un hombre bueno puede hacer feliz a
una ex-traficante de drogas del Lejano
Oriente; pero una sefiorita decente lo que
necesita para marido es un sinvergienza de
la categoria de don Juan.

Don Juan se meti6 en el corazdn de dofia
Inés de la Gnica manera que se entra en
el corazén femenino: con engafios, con es-
tupideces, con sinvergonzadas de la marca
donjuanesca y ... con la ayuda de una
vieja. Don Juan entr6 en el corazéon de la

novicia, por la puerta principal; pero ocu-
rre lo inevitable; Don Juan, como asegura
el Dr. Marafién que era muy amigo suyo,
carece de virilidad, y esa reminiscencia del
opuesto sexo, que se revuelve en sus visce-
ras, le convierte de pronto en un senti-
mental. En un sentimental que cae de patas
en las redes tupidas del Amor, como co-
rresponde a un libertino. Tienen razon las
comadres al asegurar, en su gastado tépico,
que los hombres que primero se casan son
esos que llegan solteros a los sesenta.

Don Juan hubiera sido el marido ideal.
Hubiera sido el esposo ese que los domingos
vuelve a casa con un postre de crema; uno
de esos que pasea el carrito del nifio por el
parque; uno de esos que se viste de Papa
Noel. ..

Hubiera sido uno de esos yernos que
cuando regresa del viaje trae una pipa de
yeso para el abuelito.

Don Gonzalo era, tan bruto que no es-
cuché aquellas palabras en que el galan se
“rajaba” como si fuera de Jalisco:

Yo seré esclavo de tu bija,
en tu casa Viviré,

tu gobernaras mi hacienda
diciéndome esto ha de ser.

No sabemos qué puede desear mejor para
su hija un padre que se precie de tal.

Las palabras de don Juan eran sinceras.

Esclavo de dofia Inés ya lo era; lo era
desde que la vio.

Que pensara vivir en casa del Comen-
dador parece cierto, sobre todo si tenemos
en cuenta que era un gorron; aparte de que
la higiénica viudez del Comendador le ga-
rantizaba la ausencia total de la suegra.

Lo de nombrar administrador de su ha-
cienda al suegroTio tiene nada de raro en
un tipo como don Juan, que no entiende
de negocios.

Si el Comendador no hubiera sido un
reaccionario, hubiera comprendido la oca-
sion que se le ofrecia de casar a su hija y
hubiera evitado el drama.

Pero asi son los padres; cuando no lan-
zan a sus hijos en los brazos de una Mar-
garita tuberculosa, como en el caso de Ar-
mando, se hacen matar por el yerno para
después andar yendo y viniendo del cielo a
la hosteria, vestidos con una tunica blanca
y enyesados de una manera lamentable.

No, no, don Gonzalito, no sea testarudo,
la culpa no fué de don Juan.

La culpa fué de usted, sefior Comen-
dador.

A A

¢ Quiere que lo
el rugido de

despierte

una fiera?

EN NUEVA YORK existe un tal
Thomas Valentino que ha registrado en
discos mas de 500 sonidos distintos. Muchos
han hecho un arreglo con él de modo que a
cierta hora temprana de la mafiana suena
el teléfono y el durmiente alza el auricular
y oye el rugido de un ledn en la selva. Esto
lo sobresalta de tal manera que ya no vuelve
a dormirse.
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Harold Lloyd se acerca al moshador de una Despierta al dia siguiente con la cabaza En el curso de los acontecimientos se pose-

cantina, se foma una copa—una nada inas— hecha un bombo y no acierta a explicarse de siona de "Jackie,” un leén de mal genio
y en seguida empiezan a ocurrir lances raros dénde ha sacado la ropa fantastica que se y peores antecedentes y se va a visitar a
en los que intervienen los comicos Jimmy puso la noche anterior. Sorprendida, Mar- un banguero interpretz;do por Jack Norton

Conlin, Edgar Kennedy y Prank Moran. garet Hamilton examina la prenda. que por poco se muere del susto. '

SEMANA SIN
MIERCOLES

Asi se titula la comedia de la que
sacamos estas escenas sueltas,
en la que Harold Lloyd reapa-
rece en la pantalla después de
siete afios de ausencia. La escri-
bio = dirigiéo Presten Sturges

Para Artistas Unidos.

Es un hecho que no se puede entrar en un banco con un

leén sin que intervenga la policia. En efecto; Harold Lloyd

ha rdo a parar a la carcel, a donde llega a consolarlo su
novia, Frances Ramsden.

A la lzquierda, Frances Ramsden; a la derecha, Arline Judge;

en el centro, Harold Lloyd con su sombrero de cowboy y

chaqueta multicolor. El hombre estd indeciso. ¢Seguird los
consejos de Arline o los de Frances?

Padgina 580 .
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Esta revista circula en todo el mundo a los
siguientes precios: Centro y Sur América
[excepto Argentina, Uruguay, Paraguay, Bo-
livia Y Colombia], Republica Dominicana, y
Estados Unidos; 20 ctvs.
I afio, $2,00; $3.50.
EE. UU. o su equivalente. En
Mejicana: | peso numero
$10.00. En Cuba: 20 ctvs.
| afio, $2.00. En Puerto Rico: 20 ctvs. nimero

nimero suelto:
Moneda de
la RepuUblica

2 afios,

suelto; | ano,
nimero suelto;

suelto; i afio, $2,00. En Argentina, Uruguay,
Paraguay y Bolivia: 75 ctvs. plata numero
| afio, $8.00. En Colombia: 35 ctvs.
| ano $3.50. En el resto del
| afio, $2.50,

suelto;
nimero suelto:
mundo: 25 ctvs. nimero suelto;

OFICINAS EN; La Argentina (para el terri-
torio de esa reptblica y las de Uruguay, Para-
juay j Bolivia) : José Maria Garrido, Charcas
4287, Bnenoi Aires; Brasil: Agencia Scafuto,
RGa 15 de Novembre, 31 Sao Paulo; Cuba: L.
Sanchez Amalo, Consulado LO06, Habana; M éji-
co: Don Luis Novaro, '“La Prensa", Méjico,
D .F.i Chile: E. Pizarro Rojas, Casilla 3916,
Santiago: Casilla 327S, Valparaiso: Per0; Luis
A. Carrasco, Apartado 1099, Lima; Venezuela;
Bnilie Ramos, Apartado 405, Caracas; Puerto
Rico; Julio A. Micheli, Apartado 983, Potice.

E N LA PORTADA
Lizabeth Scott en un momento
de “Yo solo me basto”, produc-
cion de Hal Wallis para Para-
mount, en la que comparte los
honores estelares con Burt Lan-
caster.
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En Noche Buana, Verénica Lale mira por el hueco de la chimenea
en su finca de Chafsworth, en. California, a ver si hay espacio para

que bajs Santa Klaus con su trineo cargado de

regalos. Veronica

trabaja con Alan Ladd en la pelicula "Saigon”, de Paramount.

En Broadway

Con Joréade Her mida

POR CURIOSIDAD, ayer le pregun-
tamos a diez amigos en donde se reunian
los delegados de las Naciones Unidas y
ninguno nos supo contestar con exactitud.
Por curiosidad también—o vaya usted a
saber por qué—les preguntamos después si
sabfan cuél era el café mas célebre del
mundo. Ocho citaron sin vacilar el “Sloppy
Joe’s” de la Habana; los dos restantes, e!
Café de la Faix de Paris.

Asi es Nueva York.

JAMAS SE HA EXPORTADO més
en los Estados Unidos que en el momento
actual, en que todo es incertidumbre y
miedo al porvenir en los circulos exporta-
dores.

La causa estriba en que se acabaron los
dolares en el extranjero. Francia, Suecia, la
Gran Bretafia, Chile, Argentina, Colombia
restringen la entrada de automoviles, cos-
méticos, radios, tabaco, y dia tras dia se le
va cerrando el libre paso a los productos
norteamericanos:

Hay un verdadero panico en las empre-
sas cinematograficas, que economizan hasta
lapices en las centrales de Nueva York y
en los centros de produccion. En una se-
mana pusieron en la calle a mil empleados
en un estudio de HollsTvood.

POR LO VISTO, en Hollywood figu-
ran algunos sefiores que ganan de dos a
tres mil doélares semanales y que no estan
conforme con el sistema social en que vivi-
mos, y quieren cambiarlo.

CUATRO MILLONES de dolares se
invirtieron en la pelicula “Lo que el viento
se llevo” cuando la hizo Seiznick hace
seis afios. Si se filmara hoy, dicen los en-
tendidos que costaria arriba de once mi-
llones.

CON EL TITULO "Un hombre de
Mundo" acaba de estrenarse en Nueva
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Al

York la fotocomcdia francesa “EIl Silencio
es Oro.” EIl director es Rene Clair, un
genio. EIl primer actor, Maurice Chevalier
—ofro genio. EIl argumento, ingenioso. En
Francia, la obra fué clasificada de genial
y se llevd un premio en reciente concurso.
Después de este preambulo, el lector espera
que la clasifiguemos de churro; pero no
vamos a hacerlo porque eso seria mentir.
Se trata de una trama sutil, salpicada de
escenas coOmicas y pinceladas dramaticas,
que se desarrolla con naturalidad en un
ambiente pobre. Pero es tal la influencia de
Hollywood, donde los personajes rara vez
se enfrentan con las desnudeces de la rea-
lidad, que la cinta no logra divertir al
publico.

ARRASTRADOS por una rubia irre-
sistible, fuimos a una sesion de las Naciones
Unidas, a ver si entendiamos algo.

El recinto estaba repleto, y la rubia y
nosotros pegaditos.

La oratoria se esparcia por la sala co-
mo los ecos de un trueno. Los idiomas ex-
tranjeros dominaban la acustica.

Habl6 el representante de China. Y le
sigui6 el de Francia, y el ruso dijo sno
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Enfre escena y escena de la pelicula de la Meirc "Punes de Oro*’, Miclcey Rooney

se dedica al arfe fotografico en cclaboractén con Sam Levine. Después de sacar

cuidadosamenfe vartas jnstanfédneas, esfe e$ el momento en que Mtckey descubre
que se le olvidé poner las placas en la camara.

sabemos qué. Y el inglés. Todos, oiamos
aquellas aren'gas con el debido respeto.

Luego le toco el turno a cierto dele-
gado ds una de nuestras repuUblicas ame-
ricanas. Por un lado se puso en pie y per
el otro empez6 a salir de ahi la concu-
rrencia.

Nos quedamos solos los tres; el orador,
la rubia y nosotros.

“SI ME PREGUNTARAN ahora qué
hubiese querido ser,” asegura el actor inglés
Jorge Sanders, “contestaria sin vacilar;
gigoli internacional.” “Ese es el papel que
me dan en Hollywood en todas las pelicu-
las,” agrega, “y estoy seguro de que me di-
vertirla mucho si pudiera hacerlo en la vi-
da real.”

Y SI
otros qué es lo que mas nos ha impresionado
en los afios que llevamos yendo al cine, con-
testariamos que fué una escena de la pelicu-
la rauda que en inglés se titul6 “The Big
Parade,” en la-que la supuesta aldeanasfran-

NOS PREGUNTARAN a nos-

cesa, Renée Adorée, corre llorando detras
dcl camién en que se aleja su amante, el
soldado americano interpretado por John
Gilbert.

Todavia hoy, al recordarla se nos hace
un nudo en la garganta.

EL 40 POR CIENTO de las peliculas
que se exhiben en el Jap6n son norteameri-
canas. Va mas gente al cine ahora que antes
de la guerra. Un total de 1,850 cines estan
abiertos al publico. Una de las cosas que
mas les Ilama la atencién a los japoneses
son los noticiarios. No pueden creer que en
otros paises se viva como aparece en los no-
ticiarios, cuyas vistas estdn tomadas de la
realidad.

JAMES MASON, famoso astro ingles
de la pantalla, entr6 en el Museo Metro-
politano de Nueva York y empez6 a con-
templar los cuadros al tiempo que iba co-
miendo una cereza tras otra, de un pa-
quete que llevaba en la mano. Le acom-
pafiaba Pamela, su esposa. Uno de los
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guardianes se acercd para pedir al artista
que dejara el paquete de cerezas en el ro-
pero y lo recogiera a la salida. De lo
contrario podria haber complicaciones de
caracter legal. Mason qued6 indeciso unos
momentos. Y resolvié el problema colocan-
do la bolsita de cerezas en el interior de
la cartera de su sefiora. A ésto el guardian
no tuvo nada que objetar.

DESPUES DE QUINCE afios en
Nueva York, el propagandista Eduardo
Mazzucchi da un salto y aterriza en Mon-
tevideo, la ciudad (jue le vio nacer, con un
dolor de barriga descomunal. Lo examinan
en el aeropuerto, le encuentran una bateria
de ulceras en el estomago, se lo llevan a
una clinica en ambulancia y acto seguido
le opera el Dr. P. Larghero—con tal éxito
que, ya de vuelta, hace poco que observa-
mos con asombro cdmo se disparaba un res-
petable “bife a caballo” en el restaurant
“Barbetta" de la calle 46.

Lo curioso es que Mazzucchi y el gran
especialista uruguayo hicieron las primeras
tetras juntos y estaban en la misma clase;
y no se habian visto desde que salieron de
la escuela.

NUEVA YORK es la ciudad de los
contrastes. Las novelas que hace unos mese;;
eran grandes éxitos y se vendian a 3 ddlares
el ejemplar, se ofrecen luego por unos cen-
tavos en las droguerias. Sin duda para pro-
vocar el suefio.

En el vestibulo del “Roxy,” uno de los
cines mas grandes y lujosos de Nueva
York, lo que mdas se destaca es una ma-
quina expendedora de goma de mascar.

En algunas tabernas de la Tercera Ave-
nida se sirven comidas mas costosas que en
Broadway, y la susodicha avenida es de las
mas pobres de Nueva York.

En Broadway, los que pasan mas des-
apercibidos entre la muchedumbre elegante
que asiste a los estrenos son los criticos tea-
trales y cinematograficos, cuyas opiniones
muchas veces deciden la suerte de una obra.

SEGUN LA REVISTA gremial “The
Hollywood Repérter,” el 29.9 por ciento
de los artistas de Hollywood se han divor-
ciado alguna vez—cifra bastante mas baja
que la que rige en los Estados Unidos en
analogos sectores sociales. En 1945, por
ejemplo, el promedio nacional fué de un
divorcio por cada tres casamientos; y para
1947, el censo indica un promedio de 40%.

Otra revista, “Newskeek,” hizo recien-
temente un andlisis de este problema en los
grandes centros urbanos, el cual revela que
en Peoria, Estado de Illinois, dos de cada
tres matrimonios terminan en divorcios; y

En "Me Besé un Bandido”, fotocomedia de

la Metro en tecnicolor, el célebre cantante

Frank Sinatra haca el papel de un hon”bre

malo del oeste norteamericano . /[ GOR,Su

pistolén, su caballo y su traje de /charro, tal
como aqui aparece,

que en la ciudad de Oklahoma las bodas
y los divorcios van a la par con Londres,
tres a tres.

SI ES VERDAD que en Nueva York
hay 600,000 puertorriquefios, como afirman
algunos diarios, la totalidad de la poblacién
hispana de esta metropoli debe ya pasar de
800,000 almas—o por lo menos cuatro ve-
ces méas de lo que era hace siete afios.

ENTREVISTA RELAMPAGO.—
Llegamos media hora tarde al teatro pri-
vado de la Metro en el piso décimo octavo
del Edificio Loew, sito en Broadway vy
calle 45; e ipso facto le dimos la mano en
silencio a Dave Blum,- jefe de publicidad
de la empresa, y a Rosa Lewis, su alter
ego, que nos dijo en voz baja: “Alli esta,”
sefialando un amplio salén provisto de varias
mesas llenas de bocadillos y una cantina
bien surtida. Sentada frente a unos treinta

periodistas hablaba Greer Garson, la ac-
triz inglesa. Alta, sin sombrero, méas rubia
que como nos la imagindbamos; con aspecto
de joven de sociedad, débil y desvelada.
iPero qué bien se expresaba! Tal era el
dominio que ejercia sobre los oyentes, que
no hubo nadie que se propasara—y €eso que
a estas reuniones asisten algunos compafie-
ros, que, cuando se les suelta la lengua con
los sandwiches y el whiskey, son capaces de
agotarle la paciencia a Job con sus imper-
tinencias. Greer Garson, que fué maestra
de escuela en Irlanda antes de convertirse
en artista de cartel, es hoy una mujer real-
mente excepcional a quien nos proponemos
rendir tributo de admiraciéon cada vez que
veamos su sombra en la pantalla.

Pascuas
Afio

Felices

Feliz Nuevo;"',



-CAL exotismo de Jane Russell
significa precisamente lo contrario de las
cualidades que por lo general se atribuyen
al adjetivo. Jane Russell es exotica en el
cine porque es natural, sin afectacién, sin
estudiados amaneramientos, sin sombra de
las “sofisticaciones” y “temperamentalis-
mos” que suelen caracterizar a las artistas
de la pantalla.

Cuando voy a verla a la Paramount,
donde filma con Bob Hope una pelicula
comica del Oeste, titulada “Paleface,” Jane
se halla ante la cadmara. Y la Jane que
tengo ante mis ojos no puede ser mas dis-
tinta de la Jane de “EIl proscrito,” que le
di6 fama.

Jane se halla ahora en wuna primitiva
casa de bafios de un pueblo de campo, al

LA EXOTICA

que aln no ha llegado la civilizacion. Esta
en panos menores, al estilo de hace casi
un siglo, con dos enormes pistolones, uno
en cada mano, con los cuales, en un abrir
y cerrar de ojos, manda al otro mundo a
tres desalmados que quieren asaltarla. La
escena, como de costumbre, se repite va-
rias veces. Y cuando el director se da por
satisfecho, tiene ya Jane a su crédito una
docena de muertes.

Se echa entonces un kimono sobre los
hombros y viene a mi encuentro, llevan-
dome a su camerino. Miro con cierta des-
confianza los pistolones antiguos, que cuel-
gan del cinto bajo el kimono moderno, y
Jane se rie de mi fingido susto.

— En esta pelicula, por suerte, soy una
?nujer templada, de accién, y no un simple

fantoche, como en mis dos peliculas ante-
riores—comenta.—En “EIl proscrito” y en
“Esclava de un recuerdo” me limité a estar
en escena lo rtias quieta posible, mientras
los demas personajes actuaban y se movian
alrededor mio. En ésta es todo lo contrario.
No paro un momento y en una de las pri-
meras escenas, que es la que usted ha visto
filmar, me llevo de encuentro a tres
hombres.

— Si eso ocurre en los comienzos de la
pelicula, preveo para usted una serie de
fieros males—Ile digo.— jNo se mata a la
gente asi como asi, sin exponerse a reci-
bir el merecido castigo!

— No en este caso—replica Jane.— “Pale-
face” es una pelicula del viejo Oeste y yo
represento en ella al personaje tradicional
de “Calamity Jane,” al que llaman “el
bello demonio blanco de Yellowstone” en
muchas novelas de aquella época. Soy una
mujer arriesgada y temible, pero siempre
justa. En esta primera escena estoy en una
casa de bafios publica y los tres hombres,
que son tres asesinos, al ver mis vestidos
colgando sobre la puerta de mi cuarto co-
rrespondiente, vienen decididos a buscarme.
Yo me doy cuenta de ello y les madrugo,
quitdndoles del camino bonitamente.

Yo no sé si ha sido bonitamente o no.
Lo que si sé es que Jane parece encantada
con ello y encantada también con el extrafio
atavio en que aparece ante el publico, lu-
ciendo su figura, siempre exuberante, en
corsé y en pantalones y no ciertamente del
estilo de los modernos “shorts” de moda.

Pero la ropa importa poco. Lo que im-
porta es que en esta pelicula tendréd ocasion
Jane Russell para demostrar que es artista,
cambiando para ella, tal vez, el rumbo de su
destino en el cine.

“Paleface” es una pelicula de Bob Hope,
en la que éste representa a un sacamuelas
ambulante, que nunca sabe a ciencia cierta
cudl es la muela que debe sacar a sus clien-
tes. Bob Hope abandona esta vez la com-
pafiia de Bing Crosby y de Dorothy Lamour
por la de Jane Russell, con lo que no pa-
rece que sale perdiendo. La pelicula sera
la primera filmada por Bob Hope en Tecni-
color y se garantiza en ella el éxito de
risa... y el éxito de paisajes, a juzgar por
los escenarios preciosos que yo he visto.

Pero aparte de la pelicula y de Bob
Hope, al que saludo de pasada y el que a la
ligera me da cuenta de su entusiasmo loco
por los paises de la América del Sur que
acaba de recorrer y que piensa recorrer de
nuevo dentro de poco, mi interés hoy se
centraliza en la figura de Jane Russell, la
estrella de quien se ha hecho probablemente
una mayor publicidad, en cierto sentido,
s6lo comparable a la que se hizo en un
tiempo de Hedy Lamarr, cuando ésta filmé
“Extasis.”

Jane Russell en una dS las primeras escenas <(

"Paleface", cinfa de la Paramount en que
comparte ‘los'honores estelares con Bob Hope.
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JANE

La carrera de Jane Russell ha sido por
elio de lo mas espectacular, porque ella era
ya conocida en todas partes por haber
filmado “El proscrito” cuatro afios antes
de que la censura autorizara el estreno de
la cinta. jNadie habia visto a Jane Russell
en la pantalla y todo el mundo hablaba
de ella y admiraba su figura sin conocerla !
Cuando por fin se estrené “EIl proscrito,”
el pablico estuvo conforme en que se habia
exagerado mucho la publicidad, hecha a
base se ciertos encantos fisicos de la estrella.

Jane Russell, durante estos cuatro afos
de interregno, se habia sentido miserable y
decepcionada, segin me confiesa.

— Tan miserable y decepcionada—rae di-
ce—que me fui de Hollywood a vivir al
campamento militar de Georgia con mi es-
poso Robert Waterfield, que prestaba ser-
vicio en el ejército, dispuesta a no pensar
mas en el cine.

Bueno sera decir aqui que no hay un
matrimonio en la colonia cinelandica méas
enamorado que el de Jane y Robert, cuyo
noviazgo data de los tiempos en que los dos
estudiaban el bachillerato. Mas tarde, cuan-
do Bob era yz famoso como jugador de
futbol de la Universidad de California en
Los Angeles, no habia para él en el mundo
mas mujer que Jane. Y para Jane, por su
parte, cuando ya no habia revista de cine
que no publicara su retrato, no habia tam-
poco mas hombre que Robert. jSobre la
fama y la popularidad de ambos, el amor
reinaba soberano 1

— La carrera de Robert con los “Raras”
—me dice Jane—es tan importante 0o maés
para mi, que la mia propia. Y no me pesa
haber estado alejada del cine por afios en-
teros, porque he podido asi estar con él,
que es lo que mas deseo. Por ello no qui-
siera nunca filmar mas de una pelicula por
afio. De la priraera que filmé a la segunda
pasaron cinco afios. Y de la segunda a la
tercera han pasado dos. No me quejo de
ello, sino todo lo contrario. Ademas, du-
rante este tiempo no he dejado nunca de
recibir mi cheque semanal sin tener que
preocuparme por nada.

—¢No le gusta trabajar y ser admira-
da?—le pregunto.

— Soy muy perezosa— replica.— Me gus-
ta dormir diez horas al dia y cuando se esta
filmando hay que levantarse a las seis y
trabajar a veces hasta las siete de la tarde.
;Eso es demasiado! Ademés, tengo que po-
nerme a dieta y hacer gimnasia cuando
filmo, cosa que tampoco me gusta.

Arriesgo una pregunta indiscreta:

—¢Cuénto pesa usted?

Jane me contesta con toda naturalidad;

— Suelo pesar corrientemente 135 libras.
En cuanto me pongo a dieta bajo en seguida
cinco libras, Y esto es cuanto necesito,
fwrque tengo los huesos grandes y con 130
libras hasta parezco delgada.

Jane me asegura que no pensé nunca en
ser artista, aunque es artistico su abolengo.
Su madre, Geraldine Jacobi, fue una/no-
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RUSSELL-

En asta ifotoeomedia,
americano, “"Calamity Jane”,

Miss Russell

Por Elena de la Torre

encarna la amazona del oeste norte-
cuyas hazafias pistoleras se han exagerado

hdst« convertirse en Uyenda.

tablc actriz de'la compafila de George
Arliss, hasta que se cas6 en 1918 con el
padre de Jane. Y cuando éste murid, quince
afios después de su matrimonio, la madre
destind parte de la herencia a dar a su hija
lecciones en la escuela dramatica de Max
Reinhardt y en la de Mme. Ouspenskaya.

Pero Jane estuvo siempre mas interesada
en las cosas de la casa y en ser el jefe de
la familia para sus cuatro hermanos me-
nores. Con ellos aprendi6 a cazar, a pescar,
a nadar y a montar. Y por ellos olvidé que
hay cabarets donde se baila, se bebe y
se furaa.

Para ayudar a su farailia trabajé siem-
pre en oficios diversos. Y supo ganarse la
%ida decentemente, sin necesidad de pensar
en el arte.

Por eso tal vez vino el arte a buscarla.

Y hoy lo tiene todo ; arte, fortuna y amor,

Pero de todo, lo que Jane Russell pre-
fiere es su vida de hogar, que por nada del
mundo mezcla con su profesién, ni con la
de Robsrt. EI hogar es para ella sagrado.
Le encanta el arreglo de la casa y toma en
la actualidad un curso de decorado interior.
Se- esmera~cocinando ~plates sabrosos,- que

Robert elogia sin reserva. Toca rauy bien el
piano y sierapre procura tener uno en el
“set” para entretenerse mientras filma, lo
que hace las delicias de sus compaferos en
las peliculas.

— Actualmente—rae dice Jane—mi ocu-
pacion mas importante es la de decorar
mi casa. Compramos un terreno en una
colina de Sherman Oaks, cerca del pueblo
de Van Nuys, y calculamos que el edificar
nuestra casa habria de costamos unos
25,000 délares. Ya llevamos gastado el
doble y aln no esta terminada. jPero cuan-
do lo esté sera preciosa ! Tendra una piscina
magnifica. Y una de las paredes de la sala
de recibo, que da al jardin, sera de cristal.
Esto es como un simbolo de nuestra vida.
La vida de Robert y mia no tiene secreto?.
Es didfana y feliz, a pesar de lo que a
veces digan las gentes.

Llaman a Jane para filmar y termina
nuestra entrevista.

La impresion que me ha dejado esta mu-
chacha sana, fuerte, serena, a veces un poco
triste en su expresidn y a veces desbordante
de sincera alegria, es la de que es la ar-
tista “mas humana” de Hollywood.
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CALEIDOSCOPIO

de la

Texto y Dibujos de

I iA Habana es una dudad
aiegre, ruidosa, llena de sol, saturada de
brisa marina, tibia y sensual, deliciosamente
primitiva y rotundamente extrovertida. Su
ambiente calido, de suefio y ensuefio, induce
a la molicie. Su cielo intensamente azul y
su vegetacion exuberante forman un marco
de seduccidn y embrujo que adormece los
sentidos y nos rinde a sus pies. De ahi que
busquemos el antidote: el parque, el cafe,
la charla callejera...

La Habana, como Napoles, vive puertas
afuera: Malecon de extremo a extremo . ..
Prado arriba, Prado abajo... al bar de la
esquina... al café aire-libre, que no es el
de Paris ni el de Buenos Aires, pues ca-
rece del mundanismo y “sophistication” de
aquéllos. El café aire-libre de la Habana
es netamente habanero. Con el Capitolio
por fondo y sus orquestas bullangueras,
con sus comparsas de billeteros insistentes,
sus mendigos y policias—jamas falta el po-
licia en el escenario habanero—y los en-
simismados turistas yanquis, el cuadro del
café aire-libre es Unico en su clase.

La Habana es la ciudad del mundo donde
se habla méas y donde se repiten mas las
cosas. Hay millares de buenas jdeas que se
comentan alli a diario, pero pocas se llegan
a realizar porque parece como si el es
fuerzo de exponerlas y comentarlas llevara
a la extenuacion fisica y mental.,.

El motivo de toda charla cotidiana es la
politica. Todo gira pavorosamente alrede-
dor de la politica. El comentarista calleje-
ro—no digamos ya el del diario, la revista
o el radio—encuentra siempre que todo an-
da mal politicamente. Sale un gobierno y
entra otro y la situacién nunca cambia.
La opinién puablica jaméas estara conforme,
mucho menos contenta. La corriente gene-
ral es siempre oposicionista y aunque la
critica al gobierno—a cualquier gobierno—
es siempre la moda, el viajero no deja de
encontrar que a pesar de los pesares y du-
rante los ultimos gobiernos ha habido un
“boom,” un progreso desmesurado de em-
bellecimiento y construccién.

Los barrios residenciales estdn densamen-
te urbanizados. Manzanas tras manzanas
de nuevas casas y chalets de construccién
moderna, eficiente y lujosa han ido exten-
diendo y ensanchando la ciudad hacia el
mar, hacia la playa, hacia las afueras, en
todas direcciones. Magnificas y nuevas ave-
nidas, nuevos ensanches y trazados de calles,
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nuevos parques Yy paseos, nhuevos puentes.
La Habana se ha ido agrandando para dar
paso al constante y superabundante trafico
que indica el movimiento y actividad de una
ciudad ya en el linde del millon de ha-
bitantes.

Anotamos en nuestro carnet; nuevos ba-
rrios con viviendas para obreros, nuevas
escuelas, nuevos hospitales, nuevos cines y
teatros, nuevos clubs nauticos y deportivos,
una Universidad cat6lica... nuevas igle-
sias y jotras— verdaderas joyas del pasado—
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en completo proceso de reparacién, como U
de Santa Maria del Rosario...

La Habana cuenta con mas bares que
ninguna otra poblacién del mundo de igual
tamafio. Son muchos los lugares donde hay
una cantina en cada una de las cuatro es-
quinas y .1. rara vez se ve un borracho ...

La Habana tiene una prensa fantastica.
M as de quince diarios, algunos en idiomas
extranjeros, incluso uno en chino ... MAas
de veinte revistas semanales, quincenales y
mensuales, sin contar los periédicos del
aire ., . Grandes estaciones de radio y ahora
una en construccion, que serd tan buena
como la mejor que exista en cualquier
parte...

En la Habana se hace teatro, se hace
ballet, se ensaya a hacer peliculas... Hay
carreras de caballos, hay boxeo. Juegan las
mejores novenas de béisbol, hay Jai-Alai,
peleas de gallos y boleras... Hay regatas,
con competencias nacional y extranjeras..

Como la Habana es pescadora, no con-
forme con pescar en sus propias aguas, se
lleva el bote y el anzuelo al extranjero y
gana torneos internacionales...

La Habana es famosa por sus hombres
de ciencias y de letras y por sus artistas;
por su musica que ha invadido al mundo
y por la belleza y hechizo de sus muje-
res.., (Qué le falta, pues, a la Habana?
¢ Por qué se queja el cubano y se critica tan
acerbadamente todo cuanto es “del pa-
tio”? ...

En la Habana hay mas caricaturistas que
poetas en Bogota. Entre los conocidos fuera
de Cuba, recuerdo a Arroyito, Resefiada,
Silvio, Hercar, David, Andrés, Vergara,
Prohias, Carlos, Abela, Blanco, Angelo,
Ku-Chi-Lan, Maribona, Portell Vila y el
gran Massaguer ...

;Hay en ia Habana hasta toros!... En
las corridas no se mata al animal, ni hay
suerte de pica y banderillas, pero todo se
compensa con la gracia del publico haba-
nero y la presencia de mas de una negrita
retinta ataviada castizamente con mantén,
peineta y mantilla.

I La Habana es magnifica: Estas cuatro

Id calle, el café, palabras bastan para describir mi viaje a la
la charla callejerd ..." . .
capital cubana, pero .., entonces se hubie-
ran quedado en blanco estas cuartillas.

KAMER, EL CAMPEON

mundial de tennis, dijo la otra
noche:

—VLa mejor jugadora de tennis
sufrird derrota inevitable si em-
pefia una partida con un tennista
hombre de undécima categoria.

Aunque eso era de suponer, lo
curioso es que la primera en de-
cir que Kramer tiene razoén es la
sefiorita Marble, campeona de
tennis femenina, quien, por
cierto, se dedica ahora a cantar
canciones espafiolas en los ca-
barets de mas postin de Broad-
way.

. "El caie al aire>libre de la Hd-
bana 6% n~famente habanero”

... "Lo unico que no sa criti-
ca ya es usar guayabera" . ..
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D_ las peliculas biogréaficas, ninguna tal vez

tan interesante como la que nos relata la vida de Al
Jolson, el actor y cantante inimitable que hace un
cuarto de siglo era la atraccion del Winter Garden
neoyorquino. Al Jolson, que ha tenido la fortuna de
verse encarnado prodigiosamente por Larry Parks,

aun esta en activo y asi podemos escuchar su propia voz

en la cinta de la Columbia “El hombre inolvidable”.

I. Al Jolson, que se hizo famoso caracterizdndose de negro, comenzé

a cantar en el coro de una Sinagoga en Washington en ios comienzos

del siglo actual bajo la tutela de su padre, el Cantor Yoelson

(Ludwig Donath), cuya oposicién tenaz a que el hijo cantara en el
teatro fué vencida por la madre (Tamara Shayne).

2, Ya 'triunfador en todo el pais, Al Jolson (Larry Parks) conoce

a Julie Benson (Evelyn Keyes) cuando ésfa imita sus mane-

rismos y dinamismo en una fiesta dada por él en su propia

casa, la noche de su despedida a[ salir para California contra*

tado por la Warner para filmar la primera pelfcula hablada.

Esa misma noche declara su amor a Julie y le ruega que ss
case con él.

3. Julie Benson—que en la realidad de la vida de Al Jolson fué

su esposa Ruby Keller—brilla también en el arte con luz propia corno

estrella de las grandes revistas musicales de Ziegfeld. Pero enamorada

también de Al Jolson, no tarda en casarse con él y en acompafiarle a

Hollywood, donde el matrimonio vive feliz y donde filman juntos
varias peliculas.

5. Pero cierto dia en que el matrimonio celebra el aniversario
de los padres de Al Jolson, el antiguo socio de
4. Julie, a pesar de sus triurfos, suspira por la vida de hogar Soodwin) les invita a todos a un cabaret. Al Jolson se ve
que Al Jolson le promete siempre, sin llegar nunca a cumplir su
promesa. Cuando por Gltimo Julie le amenaza con una inevitable X ' i i
separacion, Al Jolson, que no concibe la vida sin ella, decide se aleja de él para que siga su carrera de triunfos.

obligado a cantar a instancias de la concurrencia.

retirarse del cine, viajando por todo el mundo durante dos anos

y viviendo después en Hollywood.
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Los cuatro sefiores que aqui aparecen en primer término son, de

j MBI P
arama

i*

I'iena Mar.

P;od«=fo'-), Sieve Broidy (presiden+e de

izquierda a derecha,
la Monogram) y Don Castle, figura central del fo+o-
La instantadnea se sac6 en el cabaret "Montecarlo”, durante el "cocktail” del dia de] pre-

William JafFe (abogado),

estreno de la cinta en Nueva York,

Un Galan en Montecarlo

i Q.UE grande es este Nueva
York! Uno puede ir a buscar un galan de
cine a Montecarlo y no necesita cruzar el
mar. Nada de mareos. Nada de juegos de
cubierta. Se llega uno a la calle 54 y alli
estd “Montecarlo.”

“Montecarlo” es un cabaret de lujo. Si
sera de lujo que hasta tiene pantalla in-
visible de cine. Y se entra al mismo bajo un
dosel y bajo la mirada inquisitiva de un
portero uniformado. Acudi al “Montecar-
lo” acuciado por la Monogram, como una
chica de veinte afios, a emocionarme ha-
blando a 17 centimetros de distancia con un
galan de la pantalla.

Como corresponde a una muchacha de
veinte afios, iba un poco sofocado. Como co-
rresponde a un periodista de mas de cua-

renta afios, iba un poco sofocado porque
me habia retrasado media hora a la cita.
Al entrar en uno de los salones del

“Montecarlo,” largo y estrecho, elegante-
mente decorado, predominando un color
amarillo de bilis, de un brazo me tomé por
su cuenta Madeleine White, una sefiora in-

Diciembre, 1947

Por Aurelio Pego

teligente y vivaz, de canas muy bien pei-
nadas, y del otro me tomé por la suya
Victor Volmar, un hombre gigantesco, am-
bos de la seccion de publicidad de la Mono-
gram, al tiempo que un camarero de gua-
yabera blanca ponia ante mi una bandeja
con un “whiskey and soda.”

— No sabia que para ver a un galan
tenia que hacer juegos malabares— me di-
rigi a los dos que me habian apresado— por-
que, ¢;coOmo voy a beber si me tienen ustedes
sujeto por los brazos?

Me soltaron y me encontré ante mi
con ... (Estos puntos suspensivos son para
expresar graficamente la emocidn)... si,
con el galén,

¢(Es que Volmar, ademdas de poliglota,
realiza actos de magia y habia convertido
al camarero en el galan, vestido elegante-
mente con un traje gris y una corbata roja
con rayas amarillas?

Son6 el nombre del
destapa una botella de champan.
Don Castle.

Aquel hombre joven, bien formado, de

actor como quien
,Pum!

regular estatura, de rostro tostado por el sol
de California, de bigote que era poco mas
que un eshozo, de facciones correctas, de
pelo casi negro y ojos penetrantes, reserva-
dos, color castafio oscuro, era Don Castle.
Chocamos las manos.

Y chocamos los cuerpos. (Ha oido usted,

lectora? Chocamos los cuerpos. (No se
electriza usted de pensarlo? Si, un grupo
bullicioso (en estos cocteles la concurrencia
se mezcla tan alegremente como las bebidas
espiritosas) nos di6 un empujon y tropeza-
mos Don Castle y yo. Asi supe que es
fuerte, resistente y musculoso. Andtelo us-
ted, lectora. Cuando le iba a preguntar qué
deporte cultivaba, me encontré solo, com-
pletamente solo, entre el centenar de perso-
nas que ocupaban el salén unos con el vaso
en la mano, de pie, y otros sentados junto
a pequefias y coquetonas mesas en las que
veian_ de todos los colores. Me senti como
un naufrago en Montecarlo.

Corri a un pequefio bar instalado a la
entrada del salén y, siguiendo la costumbre
de los solitarios abandonados que no son
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naufragos, refugié mi desolacién en un
“highball.” Y jzas!, la luz que se apaga y
yo que busco a tientas un lugar donde sen-
tarme, que toco las pantorrillas que no
veia de una concurrente y escucho un graz-
nido femenino, y que, jgracias a Dios! doy
con un hueco desocupado ante una mesa
semisolitaria. Pregunto a la dama que la
ocupa en parte y apenas diviso en las
sombras:

—¢Vamos a jugar a la gallina ciega o es
que la Monogram nos reserva alglin otro
Juego para entretenernos en este coctel en
honor de Don Castle?

Del otro lado de la mesa sali6 una risita
argentina. Luego supe que habia sido una
risita belga, porque procedia de una perio-
dista de Bruselas.

Se corrieron unas cortinas color “cliar-
treuse” al fondo del salén y surgié un telén
cinematografico. A poco apareci6 Don
Castle en la pantalla. Y asi asistimos al
preestreno de “Plena Mar,” una intere-
sante pelicula detectivesca con sus corres-
pondientes caddveres y la sorpresa final des-
cubriendo al verdadero culpable que, na-
turalmente, es ei méas insospechado. ¢Tengo
que agregar que el héroe de la cinta es Don
Castle ?

Terminada la proyecciéon continu6 el
coctel. EI galan con el productor del film
y el presidente de la Monogram se sacaban
fotos con varios grupos e iban de una mesa
a otra, apretando manos y soltando sonrisas.
La concurrencia femenina queria acapararse
a Don Castle. Un galan atrae con la fuerza
de un imén.

Dos personas lo vigilaban constantemente
a prudencial distancia. Una de ellas era
su mujer, menuda y elegante. La otra era
yo. Ella cuidaba de que no se propasasen
ias admiradoras. Las hay muy frescas, y en
un coctel todavia méas. Yo esperaba pa-
cientemente verle liberado para proseguir
mi entrevista interrumpida.

Con la ayuda de Volmar, el hombre de
més estatura de la reunién y el que domi-
naba mas lenguas, atrapé al esquivo galan.

Estaba un poco estropeado de tanto ir y
venir, pero a pesar de que el peinado y el
nudo de la corbata hablan dejado de ser
inmaculados, todavia estaba .de buen ver.

—Es la primera vez que vengo a Nueva
York y lo que mas me llama la atencidn
no son los rascacielos, ni la Estatua de la
Libertad, ni la Quinta Avenida ni los enor-
mes policias. Es la amabilidad de la gente,
iQué simpatica! jQué tratable! Hablan
con.uno aunque no lo conozcan. No me
dejan un momento.

—VYa lo sé. Le llevo esperando dos horas.

Habla con espontaneidad, confidencial-
mente, sentado a mi lado, de espaldas a la
concurrencia. Alguna concurrencia contem-
pla arrobada esas mismas espaldas.

A pesar de su amabilidad en la pantalla,
le gusta ser un perdonavidas. Pertenece,
pues, al grupo de galanes “fuertes” como
Humphrey Bogart, Alan Ladd y Dick
Poweil. Nada de contemplaciones con el
sexo bello.

_ ¢Le ha pegado usted alguna vez a su
sefiora?

—¢Cbémo le voy a pegar si ni siquiera

es actriz?

Razon de peso. No insisto. No quiere
hablar de si, prefiere elogiar a Rinehart, el
director de la pelicula. Yo prefiero elo-
giarlo a él. Quiere contarme de su vida
como sargento de aviacion en el ejército
norteamericano durante la guerra. Le re-
cuerdo que ya se ha firmado la paz. Como
posee una constitucion atlética y tiene rostro
de deportista, le pregunto cual es su de-
porte favorito.

— Ninguno. Es posible que sea el Unico
actor de Hollywood que no se pasa la vida
preocupado por conservar sus mausculos.
Desde que dejé de jugar al fatbol en la uni-
versidad de Texas, ni las pelotas grandes de
este deporte ni las pequefias de tenis o de
golfo me interesan gran cosa. Prefiero cul-
tivar la buena cocina. Me gusta mucho el
arroz con pollo.

Alguien le ha traido un “highball.” Se
lo lleva a los labios con cuidado como si
temiera humedecer el'bigote. No es aficio-
nado a la bebida. Y no estd contratado por
la Monogram. A pocas personas interesara
este dato; pero, ¢por qué no complacer a
esas pocas personas? Para la Monogram ha
hecho dos peliculas: “Error Fatal,” con
Bonita Granville, y la que acabamos de
ver, con Anabel Shaw. Su primer contrato
cinematografico lo firmé con la Metro. Hi-
zo “Roses of Red” para la 20th Century-
Fox. Trabajo en otra pelicula que se lla-
maba “Vals invisible,” pero Don Castle
procuré no serlo.

Su padre, que también se llama Don
Castle, es un agente de seguros y en unas
vacaciones se llevo a su hijo a Hollywood.
Fué lo peor que pudo haber hecho si queria
que su hijo siguiera las huellas paternales.
Porque no hubo medio de sacar a “Donito”
de la meca de las peliculas. Ingres6 en la
escuela dramatica 4e Ben Bard.

Estuvo contratado por la Paramount.
Don Castle me di6 los nombres de las pe-
liculas, pero en el “Montecarlo,” como en
todos los establecimientos nocturnos, no ha-
bia mucha luz y no puedo leer las notas que
recogi entre un “whiskey,” el bigote de
Don Castle, las manos de Peggy, una chica
que estaba a mi lado, y unas preguntas que
me hacia Jean, otra chica muy simpatica,
para justificar su actitud respecto a Her-
mida, el de “En Broadway.”

— Digame, Don, ¢en qué se entretiene
usted en las noches de invierno?

—En pegar en un album los sellos de
correo que colecciono.

D;E “Hombrey Superhombre”
de Bernard Shaw, que ha sido
reestrenado con gran éxito en
Broadway: “La misién de una
mujer es casarse lo mas pronto
posible y la del hombre el per-
manecer soltero el mayor tiempo
posible.”
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aSTE fotodrama de la Republic, titulado
“Siempre te he Querido”, presenta el

conflicto sentimental entre un célebre compositor
y una discipula suya, de gran talento, a quien
decide ensefiar y proteger, y de quien acaba—
como es de rigor—por enamorarse

como un adolescente.

I. A la derecha, los ires elementos principales de la cinfa

“Siempre to he querido, a saber: Philip Dorn, en el papel

de un célebre director de orquesta; Catherine tvicLeod, que

quiere ier artista ... y el prano de cola, sin el cual no
pasaria nada en la pelicula.

3. Aunque el compositor y la joven se han enamo.

rado, ella decide alejarse de él y refugiarse en la

granja de la familia, a ver si olvida ... al lado

de un antiguo riovlo (William Carter), pero el
plan no da resultado,

4. Pasan los afios, no obstante, y llegan las recti-

ficaciones. La artista va a buscar al compositor— para S.

pedirle consejos, conste—y vuelve a encenderse la el

llama de amor como salta a la vista en esta escena
de la pelicula.

947

emancipado del

2, El compositor se ha enamorado
de la artista, y ella le corresponde,
pero sin mutuas confesiones. H
compositor consulta con su mama,
quien le recomienda que es mejor
que se aparten tos enamorados sin
decirse nada. El tiempo y la
distancia a veces lo borran todo

La artista debuta con gran éxito en un "concerto” compuesto por

eminente musico ... y ella demuestra, con su ejecucién, haberse

dominio artistico del hombre que la gui6 por la
senda del triunfo.
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ANN SHERIDAN, estrella de la Empresa Warner,

encabeza el reparto de un intrigante fotodrama pasional: "La Infiel”,

cuyo reciente estreno en Nueva York fué un éxito completo.
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BETTY HUTTONI (sf sefior jella misma)
en el papel estelar de la pelicula de Paramount titulada “Dream Girl'
que en estos momentos se filma en Hollywood y que

se exhibird el afio proximo en la América Latina.
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POR LA QUINTA

Una capa para cualquiera hora
del dia o de la noche, siempre
que haya realmente frio- Es de
lana negra con bandas de borrego
persa (Persian Lamb] alrededor
de los hombros y en la capucha.
[Tailored Woman)

Otro interesante modelo en lana "Anti-
lope" color beige, adornado con piel
de castor, Este es otro aspecto de la
silueta en forma de tridngulo, pero mas
moderada. {Tailoreii IVnntan)

“Capa y Espada” llama Trlgere a esta

creaciéon suya que demuestre perfecta-

mente [a nueva silueta Ilamada “de

tridngulo”. En este caso las mangas son

anchas y cortas y el cuello pequefio.

[Foto suministrada por el A'f» York
Dress Institute]
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AVENIDA

L otofio con su temperatura
fresca y estimulante es un pretexto para usar
acariciadoras sedas y terciopelos, tonos oscu-
ros, estilos elaborados y suntuosos. Pero tan
pronto llegan los primeros frios, el abrigo
se convierte en la prenda mas importante de
su ropero y de su acertada eleccion de-
pende su elegancia.

El cambio en la silueta que ha traido el
1947 se hace aln mas patente en los abri-
gos, que son definitivamente distintos. Este
afio el abrigo aumenta de largo, aumenta de
ancho, tiene forma de tridngulo, a veces
con la base en el dobladillo de la falda
y en ese caso esta cortado de forma que la
tela caiga en “canelones” o con la base en
los hombros, y entonces apenas marca la
cintura y su duefia lo cefiira sobre las ca-
deras como si fuera un manto. EIl cuello es
mas grande y en la mayoria de los casos
es una capucha, que puede usarse sobre la
cabeza o dejarse caer sobre la espalda.

La ventaja de esta variedad de estilos
es que hay una silueta para cada tipo. En
los vestidos el cambio es inevitable, pero
usted puede elegir el modelo que mas le
favorezca porque ninguna de las cuatro si-
luetas imperantes esta mas de moda que
las otras. Si su estatura pasa de 5'5 y su
busto es pequefio, el abrigo algo estrecho
de hombros cortado en forma de tridngulo,
con gran cuello y abundante en canelones,
puede ser su favorito; pero debe recordar
usarlo con sombreros pequefios y con taco-
nes muy altos. Si sabe pararse y andar na-
turalmente erguida y posee la femenina
habilidad de sujetar un manto sin aparecer
ocupada, la silueta del tridngulo invertido,
envolvente y majestuosa como pocas, sera
su preferida. Y si es delgada y estd orgu-
llosa de su cuerpo, le queda un tercer estilo,
muy cefiido al talle con hombros redon-
deados y falda que cae en graciosa am-
plitud, como si fuera la de un vestido, mar-
cando cada curva.

En lana o en piel, su abrigo deberd en-
cajar en uno de estos estilos si es realmente
nuevo. Algo que no debe perder de vista
es el tamafio del cuello, que es grande
cuando existe, que puede ser del estilo lla-
mado “Peter-Pan,” redondo y aplastado, o
formar un verdadero chal o, ya lo hemos
dicho, una capucha. Otro detalle impor-
tante es la manga mas discreta, como para
no llamar la atencién sobre si misma qui-
tandolii- del cuerpo del abrigo. Esto en
cuanto a lineas, porque en lo que se refiere
a colores y materiales la libertad es absoluta.

Uno de los modelos més interesantes de
la temporada es un enorme abrigo de pafio
rojo creado por Nettie Rosenstein. Otro,
tan novedoso que mereci6 aparecer en la
portada de Vogue, es un abrigo de noche
disefiado por Traina-Norell. Como siempre,
Montesano hace sus abrigos magnificos tan
practicos como elegantes, pero con la nueva
abundancia de material sus creaciones, son

Diciembre, 1947

“"Fabuloso" [laman sus creadores a esfe
color de piel de visén, que no se sabe
si es platinado o beige y que tiene algo
del tono "champafia" y algo de azulado,
Trabajado en una elegante capa corta,
de gran vestir® es la mejor solucién al
problema del abrigo de noche en los
paises no frios, {Tailored Woman)

suntuosas. Y en pieles hay creaciones ex-
quisitas que, si usted puede pagar, la haran
desear un invierno mucho mas largo.

“Tailored Woman” se ha preocupado de
crear abrigos de pieles suntuosos y muy nue-
vos de lineas a precios que no son prohibi-
tivos, aunque todo depende naturalmente
de lo que para usted signifique esa palabra.
Un modelo de chaqueta corta para de no-
che, en vision platinado, es especialmente
apropiado para el invierno de los paises de
climas tropicales, y en general su coleccion
de abrigos de lanas y pieles es de las mas
interesantes.

Un abrigo de noche con "Caracul"”

negro que vuelve a usarse después de

cinco anos sin exhibuse. Las mangas

acampanadas contrastan con el cuerpo

estrecho que la modelo sujeta sobre el
talle. {Tailored Woman)
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“Cierra los ojos y abre la mano", le dice Vera Ralston a Robert Paige

ante este arbol de navidad en una escena de

“"Morir al Alba", intri-

gante fotodrama de ia Republic,

HISTORIA DE
LOS REGALOS

Por

E stam os en tiempo de re-
galos; el mio, para ustedes, sera esta his-
toria sin presunciones puesto que sera casi
un anecdotario. Cuando vayan a adquirir
algo para regalar durante las Navidades y
los fines de afio, piensen que la costumbre
tiene mas de dos mil afios, lo que es sa-
tisfactorio y tranquilizador.

La fiesta astronémica y religiosa del afio
nuevo es invencidon de los romanos de 758
afios antes de Cristo; se les ocurrié, pro-
bablemente, porque sus consules tomaban
posesion del cargo el primero de enero, que
entonces se llamaba Jano en honor de la
diosa vidente y bifacica que miraba al Pa-
sado con una caray al Porvenir con la otra.

Pero deben haber sido los griegos quie-
nes crearon la costumbre; a los griegos les
gustaba regalarse, convencidos de que los
presentes “conservan la amistad y la gra-
cia.” Los griegos se regalaban sin pretexto
alguno; sin embargo, antes y después del
afio, los regalos eran mas suntuosos y sim-
bélicos. Las muchachas puberes y los efebos
recibian conejos amaestrados; los ancianos,
bastones labrados e incrustados que llama-
ban la “tercera pierna” ; los nifios, golosinas,
mufiecas, juegos de paciencia, crotalos,
triangulos metalicos, monigotes de cera o
arcilla, a veces verdaderas caricaturas de
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personajes conocidos, especialmente politi-
cos: las esposas, “El Cofre de Oriente
Illeno de dulces y pasteles raros, y estatuitas
de Tanagra, telas preciosas de Damasco,
joyas de Egipto ., .

A pesar de estos antecedentes griegos,
debe considerarse romano el origen del re-
galo anual, en forma de rito familiar y
amistoso. La Leyenda dice que Tatio, rey
de los sabinos, y Romulo, rey de los ro-
manos, llegaron a convencerse de que la
uniéon de los dos pueblos era necesaria. R6-
mulo envi6 una delegacion a la frontera;
Tatio envié otra a recibirla. Los primeros
descansaron en un bo”quecillo fronterizo
consagrado a la Diosa Estrena, simbolo de
la Fuerza. A la maifiana siguiente los ro-
manos pensaron hacer un presente a los sa-
binos en prueba de concordia; y como nada
habfa a mano, cortaron ramas de olivo y
laurel, para significar la Paz nacida de la
accion victoriosa de la Fuerza. Del nombre
de esa Diosa se deriva “étrenne,” palabra
francesa que significa precisamente regalo de
principio de afio.

Después de ese incidente trascendental,
los romanos siguiéronse ofreciendo ramas
verdes en prueba de amistad y buena fe
todos los fines de Diciembre; poco a poco,
a las_ramas _agregaron. regalos/ personales,

para subrayar el aiecto.

En tiempos de ¢.ugusto y Virgilio, las
damas romanas recibieron “telas traslucidas
como el agua”; velos azafranados, tefiidos
con purpura de Cos; braceletes de oro, per-
fumes de Arabia, cofres marfilefios del In-
dostan, bronces y marmoles de Corinto, que
se pagaban al peso, y en oro puro. EI
pueblo llevaba pasteles de trigo al altar de
Jano; los ciudadanos ofrecian al Empera-
dor una mintscula moneda de plata, y él
devolvia una doble de oro.

Los regalos no se mencionan en la His-
toria hasta pasada la Edad Media. Fué
Luis X1V, monarca francés, el que reanudé
la costumbre enviando un cofrecillo labrado
auna dama de la corte ; en el primoroso estu-
che habia un collar de perlas, broches de dia-
mantes, etc. Desde ese dia, tanto la famosa
belleza cortesana, Pompadour, como el re-
iinado Cardenal de Richelieu o el irénico
Voltaire, popularizaron la nueva moda; ca-
da afio eran mas numerosos y costosos los
regalos, y la policia debi6 organizar servicio
de orden, especial, en ciertas calles atesta-
das de hdabiles artesanos y precabidos co-
merciantes, que fabricaban y vendian “re-
,<alos de fin de afio.”

En cierto afio estuvieron de moda los
“pantins,” mufiecos articulados que se lla-
maron asi (y se llaman atn) porque se fa-
bricaban en el suburbio parisino de ese nom-
bre. Se cuenta que Luis XIV, durante una
?esion del Consejo, no pudo resistir la ten-
tacion de sacar su “pantin” y hacerlo pi-
ruetear sobre la mesa mientras continuaba
presidiendo la Asamblea Ministerial. Cuan-
do el Rey alzé la vista, descubrié a todos
Aus ministros haciendo lo que é1... termi-
nando la sesion en general carcajada.

Las damas regalaban tabaqueras de
“rapé” que debia ser comprado en Espafia,
Gnico tabaco pulverizado capaz de provo-
car estornudos elegantes. En las tapas de
esos adminiculos masculinos, las damas ha-
cian grabar o pintar sus retratos.

La época revolucionaria prohibié los re-
galos “por ser contrarios a Ley”; el Afo
Nuevo Republicano empezaba el 1 de Ven-
dimiario que corresponde al 21 de Setiem-
bre; el decreto no aboli6 ia costumbre; se-
cretamente todo el mundo continud rega-
landose.

En este Nueva York rascacielesco y ba-
bilénico, la costumbre es rito y los comer-
ciantes ya empezaron en noviembre a lle-
nar sus vitrinas con todos los “etrennes”
fabricados en serie, por millones y millones
de ejemplares. Hay atmosfera de fiesta en
la primavera prolongada que se registra este
afio y afluyen los turistas provincianos como
nunca, a pesar de que el problema de la
habitacién permanente o pasajera estd toda-
via muy lejos de ser resuelto. ;Quién pien-
sa en las tragicas complicaciones de la si-
tuacion internacional en estos dias que pre-
ceden a las fiestas legendarias de Navidad
y Afio Nuevo? jNadie! El generoso deseo
de regalar a amigos y conocidos, a clientes
y a empleados, a esposas y a amigas, con-
centra la atencién de todo este mundo cos-
mopolita que esta realizando el milagro que
fué imposible en Babel hace un pufiado de
siglos.

Cine-MUNDIAL



POR

ESTUD

O S

LOS

DE

HOLLYWOOD

Dehés de esa blanca ioalla estdn los no menos blancos encantos!

de Dorothy Albert, que sale en "Camino de Rio", cinta musical

de Paramount. Es de presumir que no emprenda ese carnino
sin abrigarse mis.

Natalie Wood, lucero de Republic, le
endulza el helado a Nelson Eddy, entre
Bscena y escena de "Barreras Flotantes",
fotocomedia musical que se rueda en
Hollywood en estos momentos.

Diclcmbre, 1947

Por Don Q

QAUDETTE COLBERT
se retira de la pantalla.

La afirmacion no debe preocupar mucho
a los lectores, porque Claudette no piensa
retirarse hasta dentro de tres afios y en
tres afios pueden pasar muchas cosas.

De todos modos, la estrella favorita de
millones de aficionados no se alejara del
todo de sus publicos.

Claudette intenta dejar la actuacién por
la direccion de peliculas, hazafia que auln
no habia sido intentada por ninguna otra
estrella.

Las razones que da Claudette para que-
rer retirarse en pleno triunfo, joven, bella
y admirada como pocas otras actrices, son
las de que lleva actuando veinte afios y
cree que tiene derecho al retiro y a dejar
que la gente descanse un poco de ella, segln
afirma con toda modestia; la de que hace
mucho tiempo tiene la secreta ambicién de
ser directora de peliculas, y la que cree
sinceramente que con ello se beneficiara el
publico, porque ella sabe bien que podra
crear artistas excelentes de muchos actores
que ahora no sobresalen en las huestes cine-
matograficas y que ya lo serian si alguien
se hubiera tomado el trabajo de descubrir
sus verdaderas facultades.

En realidad Claudette ha demostrado su
altruismo con muchos de sus compafieros
de profesién que gracias a ella se han des-
tacado como actores. No debemos nombrar-
les para no caer en el enojo de los directores
respectivos, que no perdonarian nuestra in-
discrecidn; pero existen y son hoy primeras
figuras en el cine, habiendo ganado alguno
de ellos el premio de la Academia inclusive,
no hace muchos afios.

En vista de sus deseos, ya le ha sido ofre-
cida a Claudette la oportunidad de iniciar
sus nuevas actividades dirigiéndose a si
misma en su préxima pelicula “Happy
Birthday,” basada en la obra teatral de
Broadway representada por Helen Hayes.
Pero Claudette, con muy buen sentido, ha
rehusado la oferta porque considera que ello
podria exponerla a un fracaso. No es lo
mismo dirigirse a si misma, que dirigir a los
demaés!

Veremos, pues, a Claudette convertida en
uno de los grandes directores de la in-
dustria, porque hasta ahora no fracasé nun-
ca en nada de cuanto ha intentado. Y ella
misma dice que es la mujer mas afortunada
del mundo, porque no tuvo nunca que lu-
char para nada.
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La estrella June Allyson y el director Norman Taurog observan y critican las
escenas de un trozo de pelicula tomada el d(a anterior en los talleres de la

Metro, y June se sorprende de ver el

dama de "Virtuous”,

Al terminar sus estudios nunca pensé
Claudette en ser artista de cine y sus afi-
ciones eran las de disefiadora de modas. Ape-
nas sali6 de la escuela comenz6 a hacer di-
bujos que vendia por $3.00 cada uno, al
mismo tiempo que daba lecciones de fran-
cés a $3.00 por hora. De este modo sacaba
un salario semanal muy decentito, con lo
que ayudaba a su madre.

Una de sus discipulas de francés tenia
amigos en el circulo teatral de Nueva York
y logré para Claudette un pequefio papel
en una comedia, por el que la sefialaron
un sueldo de $40.00 a la semana. En el
mismo momento decidi6 Claudette que la
escena era su meta.

Su primera pelicula fue “Love o’Mike,”
dirigda por Frank Capra, con el que mas
tarde gano6 el premio de la Academia por la
pelicula de la Columbia “Ocurrié en una
noche.”

La proxima pelicula de Claudette es una
cinta de misterio, casi espeluznante, “Sleep
My Love,” en la que dos galanes, Robert
Cummings y Don Ameche—al que no se
ve en la pantalla hace siglos—se disputan
el amor de la futura directora.
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parecido que tiene con la primera

Como que es ella, en persona.

JANET BLAIR es una estrella que no
estd de acuerdo con ninguna de las rutinas
que se siguen en Hollywood.

Durante una ola fantastica de calor que
hemos sufrido los hollywoodenses reciente-
mente, el cronista ha visto a Janet vistiendo
trajes de época, con una enorme peluca, sin
que estuviera a punto de desmayarse y sin
que fuera necesario tener a su alrededor
un ejército de camareras aplicandole com-
presas de hielo en las mufiecas y en las
sienes, como es costumbre.

— Las estrellas siempre se desmayan cuan-
do filman una pelicula de esta clase y por
lo general estan tan agotadas que les cuesta
trabajo contestar a las preguntas de los pe-
riodistas que las entrevistan— decimos a
Janet.

Y ella nos replica con su viveza caracte-
ristica:

— jAl diablo con ellas! Yo no soy una
de esas damiselas que se alimentan del aire
y que se desvanecen cada cinco minutos.
iNo me he desmayado en mi vida! jY eso
que ahora tendria motivos mas suficientes
para desmayarme!..

Y al decir esto Janet se levanta la gruesa

Este que ven ustedes aqui es el esclavo de uns
esclava. George Brent tratando de arrancarle un
beso (ni quien lo culpe) a Yvonne de Cario en

“Slave Girl", de la Universal-Internacional

y larga falda de lana de su vestido, cuya
sola vista nos hace sudar a nosotros, y va
contando bajo ella 14 refajos y sayas.

Su papel es el de una rubia princesa, que
trae de cabeza a Louis Hayward, en la pe-
licula de la Columbia “The Black Arrow,”
que se filma en el rancho del estudio.

Y lo que no nos dice Janet es que bajo
los 14 refajos lleva un moderno y sugestivo
traje de bafio. Y en cuanto se termina de
filmar una escena, de un solo tir6n descorre
el cierre de corredera que une toda la ves-
timenta, gracias a un truco del modisto
Jean Louis, y corre a zambullirse en la
piscina de natacion del rancho, con lo que
se refresca para un par de horas.

WALT DISNEY se propone “doblar”
su nueva pelicula “Alice in Wonderland”
en diez idiomas, para que se celebre simul-
tdneamente el estreno de la cinta en otras
tantas grandes capitales en 1950.

Disney espera grandes rendimientos de
esta fantastica pelicula en la que gastara
$5,000,000, sin que le importe nada el enor-
me costo y sin que por un momento descon-
fie de los resultados que han de proporcio-
narle los mercados extranjeros, que se ha-
Ilan tan dudosos en el presente.

En la actualidad, las previas peliculas
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Un idilio—con sus arbolitos y todo lo demé&s—enhe Walter Pidgeon y Janet

Leigh hace el

Leigfi, que tiene lugar en "If Winter Comes", fotodrama de Metro. Miss
papel de ur\a aldeana a quien protege el actor.
acero inspira la denta- "El cigarrillo hace dafio",

Més miedo que el

dura de Douglas Fairbanks a Paule Croset

en un momento

de "The Exlle", para "Me[or es la pipa".

Universal-Internocional. pasa nada, Joan

Diciembre,

1947

ductor Walter Wanger
Como es su marido, no
participa
Beyond the Door", de Universal-Internacional!

de Disney "Blanca Nieves y los Siete Ena-
nitos,” “Pinocho” y “jMusica, Maestro!”
estdn produciendo enormes e inesperadas su-
mas en el exterior.

DIOSA COSTELLO, la dindmica bai-
larina puertorriquefia, se separa de su espo-
so, Pupi Campo, director de una orquesta
popular que se especializa en la rumba,
porque le adora. Y la causa de esta sepa-
raciéon la tiene Van Johnson, que a Diosa
no le importa ni un comino.

Esta noticia a secas parece un despro-
pésito. Pero segln dice Diosa, es una tra-
gedia.

Diosa y Pupi llevan casados seis afios,
durante los cuales Van Johnson ha sido
motivo constante de discordia para el ma-
trimonio.

Los celos de Pupi han llevado a la esposa
enamorada a la decisién de que no queda
otro remedio que una separacion, que ella
espera sea solamente temporal, confiando en
que una vez alejado de ella el esposo com-
prenda lo que ha perdido y vuelva arrepen-
tido al redil conyugal.

Diosa conocid a Van Johnson en 1941
cuando ambos figuraban en el elenco de
“Too Many Girls” y tuvieron un noviazgo
fugaz que termind repentinamente cierta
noche en que Virginia Hill, la beldad en
cuya residencia fué asesinado no hace mu-
cho un famoso "gangster,” daba una fiesta
en honor de Diosa y de Van Johnson.

Virginia Hill habia contratado para la
fiesta una banda popular que acababa de
llegar de la Habana, cuyo director era Pupi
Campo, con el que Diosa Costello simpa-
tizé6 inmediatamente. La simpatia no tardé
en convertirse en amor fulminante y Diosa
y Pupi se casaron en mayo del mismo afio,
pocos meses después de esta fiesta,

Segln dice Diosa, Pupi la enamoré a los
sones de una rumba titulada “;Qué pasa?”,
a la que él afiadié una coletilla que susu-
rraba amorosamente a su oido mientras bai-
laban: “;Qué pasa contigo y conmigo?”

Se casaron. Disfrutaron de una espléndi-
da luna de miel. Y al poco tiempo Pupi
Campo modificé de nuevo el titulo de la
rumba, con el que ha martilleado despiada
damente los oidos de la bella Diosa durante
seis afios, diciendo: “;Qué pasa contigo y
con Van?”

La cantinela ha llegado a hacerse inso-
portable,

Y esta es la causa por la que Diosa Cos-

tello se separa del hombre a quien adora,
por culpa de otro hombre que le es indife-
rente y que ahora a su vez estd casado y
enamoradisimo de su propia esposa.

Es esta una fase nueva en los divorcios
hollywoodenses, que no se habia presentado
hasta ahora.

EN SU RECIENTE VIAJE por tren
a Nueva York, Bing Crosbhy recorrié va-
gones y se detuvo en la plataforma de uno
de ellos. Uno de los mozos se le acercd y
le dijo: “¢;Sabe usted que viene en este
tren una celebridad?” “;Si? ¢(Quién?” Y
el mozo le respondi6: “Bim Croslin." Al
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Encantado de verse entre dos supremas fentaoiones, Cornell Wild®
decide no ver por el flanco lzquierdo, que es Patricia Knight, ni por

el derecho,
“"Cenizas para

dia siguiente se volvié a encontrar con el
mismo mozo y éste se le acercd diciéndole:
“No crea usted que me engafié ayer. En
seguida le reconoci y supe que usted era
Bim Croslin. ¢Quisiera usted hacerme un
favor?” Bing Crosby contesté: “Con mu-
cho gusto. ;De qué se trata?” A lo que
replicé el mozo; “Si mi mujer supiera que
venia en mi tren Bim Croslin, no me per-
donaria nunca que no le llevara un auté-
grafo. ¢Quisiera firmarme este men( del
restaurante?” Y Bing Crosby, sonriendo,
saco su pluma fuente y firmé: Bim Croslin.

EL DIRECTOR cinematografico, Jack
Conway, estaba pasando una temporada
de descanso en Window Rock, en Ari-
zona, y presencié la asamblea anual del
Consejo de la Tribu Navaja. EI presidente
fué Illamando por su nombre a cada uno
de los delegados, los que respondian con la
palabra “Aqui.”

De pronto el presidente dijo con toda cla-
ridad ;

—Jefe Clark Gable.

Jack Conway di6 un salto y comenzé a
mirar en torno en busca de su amigo, el
celebrado galan de la pantalla. De entre los
delegados se alzd un indio de seis pies de
altura vestido tipicamente, el que repuso:

— Aqui.

Después se enter6 Conway de que el
indio en cuestion habia adoptado el nombre
de Clark Gable después de haber visto una
pelicula del famoso astro que le habia de-
jado vivamente impresionado, afios ha.
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donde aparece

la &loria",

del

Catherine McLeod.

sello

Republic,

A punto de echarse a

Los tres filman

CHISPAZOS: Enel“set”dela
pelicula “Paleface,” que filma Bob Hope
con Jane Russell para la Paramount, nos
relata el artista el siguiente caso histérico:
Iba él hace pocos dias en su auto al estudio,
cuando estall6 un neumatico y tuvo que
dejar la maquina en el garage, tomando
un tranvia que iba lleno de gente. Le tocé
ir de pie frente a dos tipos comodamente
sentados, uno de los cuales iba con los ojos
cerrados. “;Qué te pasa, Bill?>—pregunté a
éste su compafiero.—;No te sientes bien?”
“Me siento perfectamente— replico el otro.
— Pero es que no puedo ver que las sefioras
vayan de pie.” Bob Hope piensa incorporar
el chiste en uno de sus programas de ra-
dio.— Lana Turner, con la ayuda de la fa-
mosa decoradora Bé&rbara Barondess Mac-
Lean, esta modernizando la casa de Tyrone
Powder, para que éste la encuentre comple-
tamente cambiada cuando regrese de Africa.
Lana Turner tiene carta blanca y el deco-
rado de la casa le costard a Tyrone Power
unos cuantos miles de ddélares.— George
Brent esta embarcando para Tahiti un car-
gamento de objetos de todas clases en los
que se incluye todo cuanto él pueda nece-
sitar para su equipo personal y de casa du-
rante los proximos 50 afios. jLo cual quiere
decir que sus planes de aislamiento van en
serio!— Ida Lupino quiere filmar una peli-
cula con su antiguo esposo Louis Hayward.
Pero la nueva Mrs. Hayward se opone a
esta idea, porque la pelicula que ha elegido
Ida Lupino tiene térridas escenas de amor
entre los protagonistas.— A Janet Blair le

llorar mientras se cuentan sus penas, Tom

Drake y Zachary Scoft, entre escena y escena de “Cass TImberlane",

que filmé

la Metro de la

Encabeza el

estupenda novela de
reparto Spencer Tracy.

Sinclair Lewis.
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Aquf sélo hace falta decir quiénes son,

empez6 el bsso.
Paradine Case"

Se llaman Gregory Peel y Ann Todd.
las grandes figuras

de Vanguard. Miss Todd es una de
de la escena inglesa.

Un jeroglifico de esos que tanto nos gustan y que
cuénto tiempo tarde uno en descifrar: Joan McCraciien, soberbia
bailarina que se luce en "Belle of Broadway", de Metro:

Diclienisbre,

1947

no

pues se ignora por qué

La cinia

importa

labios
"The

han robado su balandro de la bahia de San
Pedro. Y la artista ha puesto un anuncio
pidiendo al que lo encuentre que se lo de-
vuelva al estudio de la Columbia, donde
aun le queda por filmar una pelicula de su
contrato .. — Viveca Lindfords, la nueva
actriz sueca de la Warner cuya primera pe-
licula para dicho estudio aun no se ha
estrenado, se casard con el director de di-
cha pelicula, Don Siegel, tan pronto como
se divorcie de su actual esposo, el abogado
sueco Folke Rogard. jA lo que parece,
Viveca Lindfors se ha adaptado rapidamen-
te a las costumbres de Hollywood — Robert
Waiker, méas enamorado que nunca de su
ex-cara mitad Jennifer Jones, estd desespe-
rado al ver que la pierde definitivamente en
competencia con el productor David 'O.
Selznick, que parece haber fascinado a
Jennifer.—Douglas Fairbanks ha dado al
director Max Opuls un centavo durante la
filmacién de su pelicula “The Exile," cada
vez que el director ha economizado mil
dolares en la filmacion. Al terminarse la
filmacién Max Opuls tenia ahorrado 16
centavos, que ha hecho engarzar en un
collar de oro para su esposa, por el que
ha ganado 100 ddlares.

A A

El productor cinematografico brasilefio,
David Serrador, ha firmado un convenio
con varios financieros portugueses para la
creacion de una compafiia productora de
peliculas en Brasil. Estableceran los estu-
dios;en Rio de Janeiro.
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Peliculas
de
Medio Milldon

Por Antonio Pontel

-1-{A suntuosidad, el lujo, el es-
plendor de las peliculas norteamericanas,
especialmente las filmadas en colores, han
sido hasta ahora la maravilla de todos los
publicos desde qie Hollywood nos di6 a
conocer “Lo que el viento se llev6.” En esto
ningln cine del mundo podia superarle.

Ahora parece ser que el ciclo del lujo y
la vistosidad en la pantalla se va a cerrar
con tres peliculas, dos de ellas ya estrenadas
y la tercera a punto de exhibirse por vez
primera. Una de ellas, derroche de fantasia
y de color, es la de Rita Hayworth, “Sue-
fios dorados.” Otra es la espectacular de
Cecil B. de Mille, con' Gary Cooper y
Paulette Goddard, “Los inconquistables.”
La tercera, que actualmente se estd exhi-
biendo en el “Roxy,” es “Forever Ambcr,”
con Linda Darnell.

Las dos Ultimas son peliculas de época,
con elegantes casacas de brocados, incendio
pavoroso de la ciudad de Londres en una
de ellas y pieles rojas en abundancia en la
otra. Todas son cintas que han costado mi-
llones de ddlares. Holly*vood podria ofrecer
al mundo films buenos o malos, como las
empresas cinematograficas de cualquier otro
pais; pero tratandose de peliculas cos-
tosas, a todo lujo, de maravilloso espectacu-
lo, nadie podia ponerle el pie delante.

Hollywood constituia la familia rica del
cine universal, con luminarias que ganaban
fortunas fabulosas (se pagé a Olivia de
Havilland el afio pasado 207,000 délares),
decorados de una riqueza pictdrica y orna-
mental inigualada, vesturiao a todo lujo,
millares de personas en algunas escenas,
centenares de ganado en otras, prodigalidad
y riqueza en todas.

Esta ventaja de millonario que ofrecia el
cine de Hollywood esta préxima a desapa-
recer. Viene a ser como el acaudalado que
en una mala inversion estuviera a pique de
perder la fortuna. No la ha perdido, sin
embargo; lo que ha perdido es la ocasion
de obtener ganancias monumentales.

Las peliculas norteamericanas se exhibian
en todos los cines del mundo, los cuales,
con sus utilidades aportaban una continua
y saneada ganancia liquida a Hollywood.
En la actualidad el mundo atraviesa una
cruenta crisis econdmica. No hay mas ri-
queza que la de los Estados Unidos y en
cuestiones cinematograficas el resto del
mundo se muestra reacio a aportar su dine-
ro a la faltriquera de Hollywood.

Inglaterra, de pronto, como una pufia-
lada, impone un impuesto del 75 por ciento
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sobre el ingreso que produzcan las cintas
de los Estados Unidos, lo que equivale a
cerrar el mercado britanico al producto
celuléidico de Hollywood. Otras naciones
comprendidas en el “commonwealth” se dis-
ponen a seguir el ejemplo de la rubia
Albion. Los mercados europeos que, escasos
de divisas, se oponen a que el dinero aban-
done el pais para engrosar los bolsillos ya
repletos de los cinematografistas yanquis,
imponen restricciones, cuotas, limitaciones a
la exhibicién de peliculas norteamericanas.
Se rumora en la América Latina de que se
pondran en practica igualmente medidas
restrictivas.

El mercado extranjero de las cintas de
Hollywood se va desvaneciendo como el
humo de un cigarrillo. La pérdida no es
avasalladora, por cuanto el total de ingre-
sos de la explotacion de peliculas yanquis
en el extranjero no monta sino a un 33 por
ciento.

¢;Qué quiere decir esto? Que Hollywood
ganara menos dinero y ha llegado el mo-
mento, como en toda familia rica que viene
un poco a menos, de hacer economias. Es-
pecialmente si se tiene en cuenta que los
gastos de produccion han ascendido notable-
mente en los dos Gltimos afios.

La “Twentieth Century-Fox” ha anun-
ciado que realizar& menos peliculas y se
dedicard a distribuir cintas de productores
independientes, peliculas cuyo costo de pro-
duccion oscile, a lo mas entre 100,000 y
200,000 doélares. Puede que en algunos de
nuestros paises esta cifra parezca fabulosa,
pero al coste actual de las peliculas en
Hollywood tales cifras son verdaderas ni-
miedades. Cualquier film de categoria B
asciende a 100,000 dolares.

Para que el lector tenga una idea de lo
reducido del presupuesto bastara indicar que
ninguna de estas peliculas, de productores
independientes, seran rodadas en los estu-
dios de la Fox, por resultar éstos dema-
siado caros.

En la actualidad el gasto de un gran
estudio consume el 52 por ciento del pre-
supuesto para la filmacion de una pelicula.

En estudios mas moderados, como los de
la “RKO” y la “Universal-Internacional,”
se cumpliréd el programa de peliculas que ya
se tenia delineado, pero se procuraréa, ajus-
tdndose a una nueva economia, que las pro-
ducciones no sean muy costosas. Nos teme-
mos que no habremos de presenciar muchas
peliculas de Marfa Montes en colores, to-
madas en “sets” de apabullante lujo
oriental.

La “RKO” ha hecho ya un experimen-
to de pelicula a bajo costo de produccion,
demostrando asi que se puede obtener un
gran éxito econdémico con una cinta que
cueste aproximadamente medio millén de
dolares, cantidad baja en Hollywood para
una cinta de primera categoria. La pelicula
experimental se llama *“Crossfire” y es un
drama intensisimo, de tesis. Es un film en
que se combate el antisemitismo y cuyo
costo ascendié a 589,000 dolares.

El mismo productor de “Crosfire,”
Adrian Scott, en vista del éxito, se dispone
a realizar otra, titulada, traduciéndolo di-
rectamente del -inglés, “El nifio de,  pelo

verde,” cuyo presupuesto estd calculado en
300,000 ddlares.

Mientras la Fox se dispone a distribuir
peliculas de poco costo de produccion,
RKO se prepara a distribuir dos cintas de
maés de un millén de ddlares: una es “Juana
de Arco,” con Ingrid Bergman, y otra de
Lasky, “El milagro de las campanas,” las
dos de productores independientes.

William Goetz, el jefe de produccién
de la Universal-Internacional, estima que
reducir el costo de produccion puede redun-
dar en perjuicio de las peliculas a filmar.
Prefiere ser mas cuidadoso en la seleccion
de argumentos, llevando a la pantalla uni-
camente aquellos que prometan ser mejor
acogidos por el publico. Desde luego, se
evitara filmar peliculas de época, de caréc-
ter suntuoso, de mucho espectaculo o lujo.

“Cancion de Noruega,” tomada de una
opereta que lleva varios meses en los carte-
les de Broadway. y cuyos derechos habia
adquirido a buen precio la Universal-Inter-
nacional, no se rodarda por ahora.

Otra pelicula musical de envergadura,
igualmente adaptada de una revista teatral
de gran éxito, titulada en inglés, “Up in
Central Park,” y de la que es protagonista
Deanna Durbin, en lugar de ser filmada
como se proyectaba, en Technicolor, se efec-
tuara en blanco y negro, por dos razones:
una para economizar y otra porque los la-
boratorios de Technicolor tardan mucho
tiempo en el revelado, reteniendo asi, por
meses, el capital invertido en la pelicula.
Es decir, también por razones econdmicas.

Aparte de estas economias que en mayor
o menor grado prevalecen en todos los estu-
dios, habiendo citado s6lo los anteriores por
no cansar excesivamente la atencion del
lector, se han hecho algunas bajas en el
personal de oficina y el secundario de la pro-
duccion y se ha requerido de los que reali-
zan una labor creadora en los estudios que
trabajen con mas ahinco si es que desean
conservar sus puestos.

Uno recorre ahora los estudios de Holly-
wood y observa que hay menos gente sin
hacer nada a pesar de que se filman menos
peliculas. Se ha disminuido el personal y
el que queda, quiza por temor al despido,
parece poner mayor esfuerzo en su tra-
bajo.

En vista de todo lo expuesto, ¢se podria
decir que el cine en Hollywood comienza
a adolecer de la misma enfermedad que
mina al del vecino pais de México y se halla
en crisis? Tal suposicion seria totalmente
infundada. No existe crisis cinematogréafica
en los Estados Unidos. Lo que ocurre es
gque como expertos e inteligentes hombres
de negocios que son los que llevan las rien-
das de la industria cinematografica en Hol-
lywood, al primer signo de una baja en los
ingresos se han apresurado a reducir gastos,
sin que las peliculas por descender en ri-
queza pierdan calidad.

Se producirdn de ahora en adelante mu-
chas peliculas de medio millén de dolares,
realizadas con mas cuidado, una mejor se-
leccion en los intérpretes y con argumentos
que rindan mas que las que se filmaban an-
tes a un costo superior a un millon de
délares.
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Las afecciones del corazon no acortan forzosamente la vida SI .

En realidad, lasenfermedades dcl corazon h&n ayudado
a muchos a disfrutar de una vida larga y activa.

Es un “SI” relativo... Sumédico puede
protegerle Sl se leconsulta a los primeros
sintomas. Son muchas las afecciones que
pueden atacar el corazén, pero ninguna
amenaza forzosamente su vida S | se esta-
blece el diagnostico a tiempo y el mal se
combate adecuadamente.

He aqui los mayores enemigos del cora-
z6n: Hipertension arterial, arteriosclero-
sis, enferinedades contagiosas, amigdalas
o dientes infectados. Los excesos mas fre-
cuentes (y los mas innecesarios) a que se
somete el corazén son:sobrepeso y activi-
dad inmoderada (especialmente después
de los 40 afos).

Largavida ... o muerte prcmalurapor unaenfermedad
del corazén .. . Elija lo que prefiera.

Como mantener el corazén buenoy

sano. IEmpiece poraprender de memoria

los sintomas arriba indicados | Cualquiera

de ellos es motivo suficiente para que

vaya sin tardanza a ver al médico. jLa

demora puede ser fatal! Y cuide su cora-

z6n (sobre todo después de los 40) prac-

ticando las siguientes reglas:

1. Mantenga su peso normal. Coma moderada-
mente.

2- Haga ejercicio moderado pero con cierta
frecuencia.

3. Descansey duerma bastante.

4. Si fuma y toma estimulantes héagalo con
moderacion.

5. Hagase reconocer por su médico una o dos
veces al ano. Siga sus consejos.

« Usted ve el nombre de Squibb en los estdmes de su farma-
cia. Lo lee también muchas veces en las recelas de su médico.
Squibb es uno de los méas grandes productores dcl mundo de
penicilina, estreptomicina, vitaminas, anestésicos, hormonas
y otras importantes especialidades medicinales. Y es que desde
1858 los Laboratorios de Investigacion de Squibb han estado
hallando, perfeccionando y produciendo medicina.s, y con-

tribuyendo asi a mejorar la salud y aliviar el dolor humano.

1947

Gracias a la colaboracién médica, la perspectiva de
curacién de la afeccion cardiaca es hoy alentador».

Nuevos medicamentos nuevos
métodos — éso es su esperanza. El
diagndstico es hoy mas seguro gracias a
los Rayos X, al fluoroscopio y al electro-
cardiodgrafo. El curso de las infecciones,
que recargan el corazén, puede ahora
abreviarse con los nuevos preparados. La
cirugia puedecorregir hoy muchos estados
patolégicos del corazon antes incurables.

Y recuerde .. .el temor a las afecciones

del corazén puede llegar a ser unproblema
tan grave como las afecciones mismas. Los
“sintomas cardiacos” pueden tener una
causa menos grave. jPor tanto, no se
preocupe—vea al médico!

S quibb

PRODUCTOS FARMACEUTICOS
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Algunos Directores Tienen su
MARCA DE FABRICA

A ARA los que opinan—y son
muchos—que Hollywood se ha convertido
en una fabrica de hacer peliculas, consti-
tuyendo una industria como la de los auto-
méviles, los aparatos de radiofonia y las
refrigeradoras, no habra de caerles de sor-
presa que algunos directores cinematogra-
ficos en Norteamérica traten de imponer a
sus producciones una caracteristica parti-
cular que pasa desapercibida para la ma-
yoria de los espectadores, pero que viene a
ser el marchamo, el simbolo, la marca de
fébrica.

Los que no tienen de Holl}Tvood una
opinién tan desfavorable—entre los que se
cuenta el cronista—veran en esas caracte-
risticas de determinados directores un me-
dio de personalizar, de imprimir un sello
de individualidad a un producto tan poco
individual como es una pelicula, en cuya
confeccion entran tan numerosos y variados
elementos.

Nosotros lo comparariamos mas bien a la
labor del arquitecto. En la construccién de
un edificio entran igualmente numerosos
factores ajenos al que ided el plano. Sin
embargo, ciertos arquitectos saben imprimir
a sus edificaciones un sello personal e in-
transferible.

De todos los directores que realizan peli-
culas actualmente en Hollywood, quiza el
que méas ha sabido imponer una personali-
dad y un estilo a sus producciones es Alfred
Hitchcock. Esos primeros planos suyos, ro-
deados de misterio y emocidn, no hay direc-
tor que los haya superado. Hitchcoclc tiene
imitadores, pero una pelicula por él dirigi-
da—recordemos como reciente “Tuyo es mi
coraz6bn”—no se parece a la de ningln otro
realizador.

La “marca de fabrica” de Hitchcock es
Hitchcock. En todas sus peliculas hay una
escena, por lo general insignificante, en la
que el propio director aparece en la peli-
cula. A veces representa un humilde tran-
selinte; otras, en un grupo de espectadores,
es uno de ellos. Bien es un hombre, en nada
relacionado con el motivo principal del ar-
gumento, que asciende una escalera o que
Illama a una puerta o que se detiene ante un
escaparate.

A los que conocen personalmente o por
haberlo visto retratado en revistas, no se les
pasa desapercibido. Hitchcock es uno de los
hombres mas gruesos que se pasean por
Hollywood. Y esta personalidad suya, tan
voluminosa, constituye en sus producciones
la “marca de fabrica.”

Mitchell Leisen, el director de la fan-
tastica pelicula, protagonizada por Ginger
Rogers, “La que no supo amar,” ha diri-
gido comedias, cintas musicales, dramas;
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Por Antonio Pontel

Por su estilo en que predomina el movi-
miento, la animacion, seria dificil identifi-
carlo. Pero tiene también su sello personal
que estampa en cada una de sus peliculas
como un marchamo inconfundible. Poqui-
simos son los espectadores que se apercibi-
rdn del mismo. En Hollywood, la gente de
los estudios, lo reconoce en seguida.

La “marca de fabrica” de Mitchel Leisen
son sus manos. Aparecen en todas sus pe-
liculas, bien sea en la forma de alguien que
Illama a un timbre, o esgrimiendo la batuta
de director de orquesta, atandose un zapato,
tocando en el hombro a una persona, estre-
chando sus manos con las de la protago-
nista del film ...

Aparecen siempre, naturalmente, en pri-
mer plano, en esas escenas en que s6lo se
ven las manos y el objeto que tocan. EI
espectador cree que son las manos del ga-
1&n o del “villano” o de cualquiera de los
intérpretes, segln la escena en que surjan.
Leisen sabe que son las suyas, y lo sabe el
camardgrafo, el personal que asiste a la fil-
macién, los artistas y por, extension la gente
del estudio que corre a contar tal particu-
laridad a los amigos de otros estudios.

Las manos que aparecen en el film di-
ficilmente las podria identificar nadie que
no fuera el propio Mitchell Leisen, Mas
si algin dia se perdieran o quedaran des-
truidos por cualquier accidente los cien o
doscientos primeros metros de cualquiera de
sus peliculas donde suele imprimirse el
nombre del director, Leisen, viendo en el
resto si sus manos aparecian en alguna es-
cena, la reclamaria como una produccion
suya al momento.

Uno de los que imitan a Hitchcock en su
marca de fabrica es Ben Hetch. Pero éste

En "El Embrujo de la Gloria'*,
escena corta en el cabaret "Brown Derby",

de Paramount,

no se conforma con ser un mero transelnte
0 un espectador en determinada escena.
Representa siempre a un ser despreciable.
Si en el film figura una cuadrilla de malhe-
chores en alguna escena, aparecera Hetch
como uno de ellos. Tratandose de un episo-
dio que pinta la vida de gente misera, él
surgird en la pantalla como uno de los mi-
serables. De haber vagabundos, Ben Hetch
interpretara silenciosamente uno de estos
seres desafortunados. Lo mismo que Hitch-
cock, los personajes en que Hetch se pre-
senta ante la camara son invariablemente
mudos.

Recientemente, en la pelicula “EIl espec-
tro de la rosa,” alter6 un tanto Ben Hetch
su “marca de fabrica,” porque se le vié en
una escena adquiriendo un boleto ante una
taquilla para asistir a una representacion
del “ballet.” Iba, naturalmente, bien ves-
tido.

Otro gran director cuyo estilo no tiene
parangén en Hollywood es el veterano
Cecil B. de Mille. El carécter espectacular,
de trazos fuertes, de sus peliculas las dife-
rencia de las de todos sus colegas.

Como pueda, Cecil B. de Mille inserta
en sus cintas alguna escena de bafio. No una
escena natatoria cualquiera, sino a una bel-
dad en una bafiera. En su mas reciente
pelicula, “Los inconquistables,” su “marca
de fabrica” es bien visible, como que da
lugar a uno de los momentos més divertidos
y simpéaticos de la pelicula. Paulette
Goddard es quien escampa la marca bafian-
dose en wuna tina de madera. Claudet
Colbert se hizo famosa en una de las cintas
de este extraordinario director, en su primer
época, por un bafio suntuoso en Roma o en
Egipto, no lo recordamos bien, en la obra

el director Michael Leisen interpreta una

de Hollywood, con el escritor Frank Butler, a

cuya pluma se deben muchas jpeliculas de éxito, entre ellas "EI Gran Pastor".

Cine-MUNDIAL
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es un pueiiiii de amor ...
iCoémo futieran querido ser artifices Jel metal
Ritl"éit Dario o Amado Nervo!

Con sus estrofas liubieran regalado a sus damas
lindisimos, primorosos, exquisitos compactos o

cigarreras Elgin American.

Regéalele a ella mi compacto Elgin American...
la joya por la que stispiran todas Jas- mujeres.

Acallados en oro, plata o tronce. Cierre hermético. Pre-
ciosos Y vanados estilos. En losmejores e.stableciiniento.«.
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titulada “Cleopatra.”

Cuando por razén del argumento no le
es posible a de Mille “sellar” su pelicula
con la consabida escena del bafio, se divierte
poniendo a alguno de los personajes el nom-
bre de un familiar o de un amigo.

Asi, en “Rey de reyes,” un romano bru-
tal lleva el mismo nombre que el banquero
que le proporciond el capital para producir
la pelicula. Y uno de los personajes mas
perversos de, “Piratas del Caribe” se llama
en la pelicula como un tio de Cecil B. de
Mille.

Cuando se proyecté en el estudio de la
Paramount “Los inconquistables” y se ob-
servd que Gary Cooper, el protagonista,
desembarcaba en un lugar Ilamado Blount’s
Landing, los iniciados soltaron la carcajada,
a pesar de que no se trataba de una escena
comica. Es que la B en Cecil B. de Mille
corresponde al apellido Blount, que el re-
nombrado director nunca emplea. En dicha
pelicula se ve a Paulette Goddard en una
taberna de la que es sirvienta, titulada
“The Gilded Beaver,” que corresponde al
nombre de la embarcacion que trajo a pla-
yas americanas, desde Holanda, a uno de
ios antepasados de Cecil B. de Mille.

En “La historia del Dr. Wassel,” como
no veia el medio de meter en ninguna ba-
fiera a la protagonista, es Gary Cooper el
que se toma el bafio. Y la cinta quedd asi
marcada “a la de Mille.”

Otros directores, habiéndose puesto de
moda lo de la “marca de fabrica,” tratan
de repetir determinada accion en todas sus
peliculas. Hay a quien le da porque en todas
sus producciones, en alguna escena, cruce
un perro o se vea a un nifio. No falta el
que quiere establecer su marca tomando en
un primer plano las extremidades de la
protagonista o alguna otra mujer del re-

Elliot Nugent, que dirigié6 "El Intruso Ado-

rado", también para la Paramount, aparece

aquf haciendo un papelito con Barry Fitz-
gerald en esa misma pelicula.

parto. Otro inserta mas o menos desfigu-
rado su nombre en el de una tienda, un
cabaret o cualquier otro establecimiento.

No citamos los nombres, porque aln no
han hecho suficientes peliculas con la nueva
tendencia para “acreditar la marca. EI
caso es que en Hollywood los directores no
quieren pasar enteramente desapercibidos.
Sus nombres aparecen al comienzo de las
cintas que realizan, ¢pero cuantos los re-
cuerdan al salir del cine? El director a
veces lo es todo en una pelicula y siempre la
persona de mayor responsabilidad de cuan-
tos intervienen en el rodaje.

El director en Hollywood se ha cansado
de ser casi anénimo y quiere ahora “firmar”
las peliculas.

Los Enemigos

Del Cine

Por F.

PFRO tiene enemigos el cine?
No se le notan. En las grandes salas de
Buenos Aires, de Nueva York, de Méjico
o de la Habana, la gente hace cola y la
taquilla hace dinero.

Y eso que el cine ya no esta resultando

la diversién barata de sus primeros tiempos.
Las localidades de a veinte centavos se han
desvanecido como un perfume.

De modo que el pablico no es enemigo
del cine, jQué va a ser! Ni el teatro, su
Gnico rival como espectaculo “en épocas
pretéritas.”

El primer enemigo del cine va, solapada-
mente,-dentro~del; cinesymismo. Es~un  arte

Son Tres

Ariza

que se estd tomando en serio. Ya tiene “una
misién” y se permite “lanzar mensajes” y
meterse a donde no lo llaman. Porque al
cine va uno a distraerse y no a que le
echen sermones ni le espeten maximas mas
0 menos atravesadas.

Pero esto no es grave porque, como en
un sandwich, los mensajes y los apotegmas
van entre comedia y noticiario, y no pro-
ducen indigestion.

En los Estados Unidos, el cine tiene otro
enemigo de mucho mas respeto: la radioemi-
sion. Imposible es hacer a ésta la com-
petencia. Los programas se trasmiten sin
cesar, durante todo el dia y toda la noche.

L& variedad y la baratura constituyen la

Cine-MUNDIAL
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Esmalte para unas

fuerza principal de los programas de ra-
dio. Hay para todos los gustos; desde lo
cursi hasta lo clasico; desde las conferen-
cias hasta la receta de cocina. Y lo Unico
que se invierte en la diversién es lo que
costo el receptor y lo que valgan las com-
posturas.

iY si el que escucha no esta conforme,
sintoniza otra estacién o cierra el aparato!

Y como hay muchos mas receptores que
cines, resulta que, en dias de lluvia, que
eran los que llevaban antes mas especta-
dores a ver peliculas, éstos se quedan en
casa |

El tercer enemigo, por estas tierras al
menos, es la television.

Tan formidable les parece a los cine-
matografistas que no le dirigen la pala-
bra. jSe les ha metido en el patio |

Porque la television, a diferencia de la
radioemision, no dispone de inagotables te-
mas ... y tiene que buscarse otros recursos
para presentar sus vistas.

Cuando hay juegos deportivos, o desfiles,
o manifestaciones, o cerenionias de interés
publico, la television esta en sus glorias.

Djciembré, 1947

Pero para entretener a sus aficionados, re-
quiere funcionar el mayor nimero posible
de horas diarias. Y las ocupa con obras
semiteatrales : comedias, dramitas, concur-
sos: todo a lo vivo, pero todo como pelicula.

Pero que vaya un “televisionista” a pedir
prestada una cinta a un taller de cine jy
lo descalabraran cuando menos! Que se
busque sus actores, sus luces, sus directores
de escena y sus expertos en maquillaje.
iNo faltaba mas!

Actualmente, los receptores de television
cuestan mucho mas que los de radio, de ma-
nera que la competencia sélo se nota en las
“altas esferas,” es decir: entre gente adine-
rada. Pero segun vaya abaratdndose la fa-
bricacién de aparatos de television y segln
aumente la competencia entre las empresas
que los fabrican, crecerd la rivalidad entre
ese espectaculo hogarefio y gratuito y el sa-
I6n cinematografico.

— Television y radio—comentaba un ci-
nematografista discutiendo este asunto— son
para los.viejos, para los sedentarios, para
la gente que no sale de casa. EIl cine es
para-la juventud. ...

Puede ser, pero los jovenes que yo co-
nozco, son realmente jovenes, de modo que
casi siempre andan mal de fondos y, si van
al cine, es con la novia y no exclusivamente
a ver la pelicula tampoco. De alguna ma-
nera han de sacar brillo a lo que sacrifi-
caron pagando un par de entradas.

En cambio, el mismo joven, con la misma
novia y tan arrancado como de costumbre,
pasarda una velada provechosisima bailando
en casa al compas de las buenas orquestas
que brinda el radioreceptor.

No cabe duda. Los enemigos del cine
son tres: radio, television y el complejo de
que las peliculas son una institucidn.

Si no se cura de este ultimo achaque, los
otros dos enemigos le van a dar al cine
varios sustos.

¢(Busca usted un violin?

El nimero de Stradivarius autentico’, se-
gun unas estadisticas recogidas recientemen-
te tras una investigacion de afos, es de
600.-a 3,000.
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jfara unaLimpieza
"Completa'l..

Para conservar la irresistible
atraccion de unos dientes fuer-
tes y saludables—radiantes de
limpieza—cepillelos todas las
mafianas y todas las noches con
un Cepillo Tek.

El Cepillo Tek se adapta a la
dentadura—limpia las super-
ficies dificiles de alcanzar y des-
aloja las pequefas particulas de
comida que causan las caries.

Tek viene en dos (jpos: duro o
semi-duro, con mangos de visto-
sos colores.

Cada uno viene en su propia
envoltura higiénica. Es un pro-
ducto duradero, de alta calidad,
y se vende a precio modico.

iNo descuide sus dientes!
iVea a su dentista con frecuen-
cia—y compre hoy mismo un
Cepillo Tek!

EL CEPILLO IDEAL
PARA SUS DIENTES

F(SO vM«QOH )
[ \TIOWALif
New Brunswick, N.J., V. S. A.
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AN JD 1O S, D O N

GREGORIO!

thasta mananal

Por Alfonso

A muerto Don Gregorio.
iVaya, hombre! iCuanto me alegro! Por-
que yo lo queria muchisimo, y la tierra le
apretaba terriblemente los pies, como unos
feos y enormes zapatones que, sin embargo,
le viniesen muy estrechos, i No habia nacido
el delicado y gran Don Gregorio para an-
darin terrenall...

Don Gregorio era Gregorio Martinez
Sierra.

;Donde ha muerto? (Desde qué borde
de duro catre se ha quitado, por finy, igra-
cias a Dios!, los enormes zapatones feos,
para lavarse bien los pies en un hondo
barrefio de agua eterna? No lo sé. Quiza
en Espafia, ese descomunal acerico (en for-
ma de corazén) de todos los alfileres de la
Vida. iNo, yo no sé todavia (como usted,
sefior, lo sabe ya) ddénde ha muerto Gre-
gorio Martinez Sierral Todos los des-
tierros estan lejisimos de cualquier parte;
y, por eso, las noticias nos llegan siempre
tarde y cansadas, como pajarillos que ape-
nas pudiesen ya piar el recado a nuestro
ofido y que, estando dandonoslo, se nos dur-
mieran sobre el hombro .. . Pero, ;qué im-
porta el lugar de la muerte?. En toda la
tierra no hay sino un sitio para morir; por-
que toda la tierra, tan anchurosa para vivir,
es s6lo un punto para la partida a la Eter-
nidad. Todos morimos en el mismo granito
de arena que es la bola terrdquea; en el
mismo granito de arena de la infinita playa
de los astros...

Gregorio Martinez Sierra, al despertar
del suefio de su vida, abandon6 para siem-
pre el cuartucho lébrego del catre, como el
caballero que, de madrugada, desaparece
oculta y elegantemente de la casa llana,
habiendo olvidado el reloj de oro sobre la
mesilla de noche, en la alcoba. Gregorio
Martinez Sierra se dejo olvidada la sortija
de brillantes. Una joya muy valiosa, de la
que él mismo y su mujer, Maria, fueron
orfebres: “Cancién de Cuna.” La gloria
del mundo, que no vale ni el humo de un
cigarrillo, se pondrd en un dedo esa sortija
y la lucira siempre.

“Canciéon de Cuna” es aquella bellisima
comedia sentimental de puras monjitas, tan
blancas por fuera y por dentro, como en-
caladas y caladas de celestial albura de nar-
dos, jazmines, azucenas y flor de acacia.
Monjitas con inmarcesibles guirnaldas de
virgenes que llevaban en el alma el vacio
tabernaculo abierto de la maternidad, entre
Illameantes ansias de que en él se les aden-
trase algin angel, es decir, unyhijo. |E lghijo

Vidal

y Planas

que las monjitas nunca podran tener, por-
que a todas sus blancuras les falta la del
azahar, que es la blancura de las novias.
Y cuando lo tuvieren, serd s6lo por milagro
de Dios, como ocurre en “Cancién de
Cuna’ ...

“jAdioés, Don Gregorio!; jhasta mafa-
na!” Eran mis palabras de despedida, cada
noche, al comienzo ya de la madrugada,
cuando saliamos él y yo de “Dofia Mari-
quita,” la bohemia y elegante chocolateria
de la calle de Alcal4, de aquel Madrid que
la guerra mat6 y enterr6 tan hondo. “jHas-
ta mafiana, Alfonso!”—me respondia él con
leve voz entrafiable, como si a mi me ha-
blara siempre con el corazén, esa lengua
escondida tan adentro, que no tiene todo el
mundo. jMe queria tanto Don Grego-

rio!... Y el automdvil se me lo llevaba,
como si arrancase de mi, hasta el dia si-
guiente ... Asi cada noche, cada noche,

cada noche de todo aquel afio de cohetes y
bengalas y que la gloria, para hacerme
burla, disparaba en mi honor, riéndose y
sacando la lengua. Asi cada noche de todo
aquel afio de 1922, el de mi gran éxito tea-
tral en Eslava...

Y cuando Don Gregorio ya se habia ido,
yo me sentia triste y a obscuras. Echaba a
andar sin rumbo, de prisa, para no dejarme
detener por las soledades, que me llamaban
desde todas las bizcas esquinas. jY era na-
tural, sefior, que yo me encontrara tan
abandonado sin la esplendorosa compafiia
de Don Gregorio! Porque yo no habia de-
jado aun de ser nifio (jni he dejado de
serlo todavia!) ; y aquel hombre enclenque,
fragil y todo él mirada penetrante, brillante
y fija, como un mochuelo posado sobre un
alto maiz, era mis Reyes Magos. Antes de
que él se me apareciese en trinidad esplén-
dida, con sus camellos orientales, bajo el
ventanuco de mi triste y frio dormitorio
de posada econdmica, yo era so6lo un cora-
z6n tiritante que la Pobreza acariciaba so-
bre su falda recosida. Pero yo, con ciega fe
en los santos Reyes Magos, habia colgado
del ventanuco unas medias de pecadora pu-
rificada por el sacrificio. Las medias eran
mi drama “Santa Isabel de Ceres.” Y una
Noche de Reyes, Don Gregorio me estreno
la obra en el teatro Eslava, de Madrid, del
oue é! era director artistico y empresario,
llenandome asi aquellas medias con los ful-
gurantes regalos de la fama y de la ri-
queza . ..

Don Gregorio ha muerto.

— jAdiés, Don Gregorio!; jhasta ma-
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CONGELADOR

PHILCO

Como tener uno tienda de

comestibles en

Lo que todas las amas de casa han
estado esperando ... un modo sen-
cillo, practico y seguro de conservar
alimentos por largo tiempo ... con
toda su frescura y sabor intactos!

Y ahora Ud. puede gozar esta

comodidad coq el Congelador Philco
...especialmente construido para
congelacion y almacenaje caseros de
alimentos a temperaturas cientifica-
mente aprobadas de 23“C a 28°C bajo
cero !'Ya Ud. puede tener hasta 91 Kls.
de carne, pescado, aves, verduras
frescas, frutas y reposteria horneada

PhHco Int&rnofional Corporotien,

OfciOrnbre, 1947

la cocina

en casa, siempre a la mano, para un
men( mas variado y una mesa mejor
servida! Es como tener una tienda
de comestibles en la cocina!

Y lo mejor de todo es que Ud.

puede gozar estas sorprendentes
ventajas con absoluta confianza.
Porque no se han escatimado detalles
de construccidn, ni gastos, para hacer
el Congelador Philco un producto
seguro, de la mas alta calidad . ..
verdadero triunfo de eficiencia, ser-
vicio y proteccion de alimentos!
Véalo en atienda Philco hoy !

50 Broadway, Nuevo York 4, E. U. A,

UN MUNDO NUEVO DE MEJOR
ALIMENTACION —VIDA MEJOR

Si, el Congelador Philco elimina ore-
ocupaciones de la cocina, ayuda a
preparar mejores y mas delicio.sas
comidas, ahorra dinero en viveres. Ud.
estd siempre preparada para atender
huéspedes inesperados y obtiene més
horas libres para recreo. Es un modo
nuevo de vida . .. que lleva mejor ali-
mentacion, mayor felicidad a su hogar !

PHILCO

Pigins

609



'sViiDA SABIA"
IVniversal-Internationall

L os infinitos partidarios de Abbot
y Costelio tendran una nueva oportunidad
de admirar a sus idolos en esta pelicula que se
presenta en la pantalla con el significativo
anuncio de que su acciéon ocurre en Montana,
"en los dias en que los hombres eran hom-
bres... con dos excEpciones.” Como un par de
viajantes Abbot y Costelio, las dos excepciones,

para

aventura
EN SHANGHA|
LiShanihsl Gesture) %

Con
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LAURELS HARDY,
a Rollos.
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entran en el pueblo semi-salvaje de Wagén Gap,
abriéndose paso a tiros para vencer la hostilidad
de ios iiabitantes. Y cuando Costelio dispara su
revOolver ai aire y cae de las nubes un muerto,
los viajantes estdn a punto de ser linchados.
Logra;sélvarlos ei alcalde, pero en el juicio sub-
tiguiente' son sentenciados a pagar todas las
deudas-dei difunto y a atender al sostenimiento
de la viuda y de los hijos de éste. La viuda es
Marjori'‘e Main, -mujer de armas tomar, que
pone los puntos a Costelio, con .vistas a unas
segundas nupcias. De aqui en adelante se su-
ceden los cliistes y las situaciones cémicas para
todos los gustos... pero muy especialmente para
los gustos de los partidarios de Abbot y Cos-
teilo ... jy de Marjorie Main!—Don Q.

‘sEL EMBRUJO DE
IParamoanil

LA. GLORIA"™

E L argumento de esta pelicula no
puede ser mas sencillo. Se refiere a una nifia
abandonada en un teatro hace 18 afios, a ia que
adoptan once miembros del Variety Club, y la
cual al correr del tiempo viene a Hollywood
con ambiciones de ser estrella, adoptando el
nombre de Araber LaVonne, para el cine. Pero
otra presunta estrella aprovecha este
nombre, para lograr hospedaje en el cuarto
que la primera tiene reservado. La primera es
Mary Hatcher y la segunda es Olga San Juan.

mismo

Esta, més viva que la otra, se aprovecha de
todas las oportunidades y pasa en todo mo-
mento y en todas partes por la verdadera

Amber LaVonne, dando con esto motivo a si-
tuaciones divertidisimas. La vida de Hollywood,
en estudios, cabarets y restaurantes, aparece en
la pantalla, por ia que pasan fugaces cuantas
estrellas figuran en el elenco de la Paramount,
en desfile lleno de gracia y de colorido. EI
desenlace tiene su correspondiente sorpresa, que
no revelaremos. Y las dos estrellas de la cinta,
Mary Hatchei, que en ella hace su debut, y
Olga San Juan, triunfan sin reservas, colocén-
dose Olga San Juan por esta actuaciéon en la
categoria de una primerisima actriz cémica, co-

mo no hay muchas en el cine—de la Torri'.
"DEBIL ES LA CARNE"
f20ih Century-Fox)

B asada en la popular novela

de Frank Yerby, aunque modificada en parte,
como se hace generalmente en Hollywood con
cuanta obra se lleva a la pantalla, el principal
personaje es Rex Harrison que, como Stephen
Fox, nace de un amor ilegitimo en Irlanda,
siendo repudiado por su abuelo materno, y apa-
rece ya de hombre en América como apuesto
jugador de ventaja, que a bordo de un barco

en el Mississippi, encuentra a una rica aristé-
crata de Nueva Orleans (Maureen O'Hava),
cuya conquista es desde ese instante su Unico

afan. Por el amor de la bella y acompafiado
por la suerte, logra establecerse como un po-
tentado en una gran plantacién, a la que a pesar
de sus protestas acaba por ir como duefia y
sefiora la rica y oargullosa criolla.y EI matri-
monio, que .a partir(-de la noche (de(-bodas es

s6lo de nombre, tiene un hijo, Unico eslabén
que une a la pareja, que muere-al cumplir los
cinco afios por un accidente, a tiempo que la
fortuna del apuesto aventurero se viene abajo
por una crisis nacional. Y es en estos mo-
mentos cuando la esposa ofrece su comprension
y amor al marido para comenzar una nueva
vida. La pelicula, presentada con gran lujo, es
un triunfo definitivo para Rex Harrison y un
motivo constante para que se admire la belleza
superlativa de Maureen O’Hara.— de la Torre.

"SAGRADDO Y PROfAHO"

IMefro-Goidwyn-Mayer/

Después de algun tiempo sin
ser vista en la pantalla, reaparece Greer Garson
en esta pelicula draméatica, muy de acuerdo con
sus facultades, en la que de nuevo volverd a
hacerse una favorita de los publicos. La pro-
tagonista de “Sagrado y profano” es Marise
Aubert (Greer Garson), esposa de un pescador
de la costa de Bretafia (Robert Mitchum), al
que se ha dado por muerto en la guerra, en un
campo de concentracién. Al cabo de cinco afios
y convencida de la muerte del esposo, para el
que guarda toda su devocién, Marise se decide
a aceptar el amor de un compafiero inseparable

del muerto durante ia guerra, Jean Renaud
(Richard Hart), con el que aquél ha compar-
tido el recueido de la esposa. Renaud, que

sabe que ei marido vive, intercepta una carta
que éste envia a Marise anuncidndole su re-
greso. Y cuando Marise y el intruso se dispo-
nen a alejarse del pueblo para casarse,
el esposo oportunamente a reclamar el amor
de la mujer que le pertenece y le ha perte-
necido siempre. En una lucha espectacular que
sostienen ios dos hombres envueltos por la nie-
bla en los acantilados, perece Renaud. Y queda
asi ei matrimonio dispuesto a encauzar una
nueva vida. La accién dramatica de la cinta
interesa en todo momento y se aplaude la labor
de Greer Garson y de los dos hombres—Don Q.

llega

L MOMENTO PERDIDO™
niversal’lnferaatleaail

UN asunto draméatico y miste-
rioso, que tiene como fondo un antiguo palacio

de Venecia, al que no se tiene acceso méas que

en goéndola, intriga con su ambiente de anti-
gledad y supersticion. Un escritor americano
(Robert Cummings) llega a Venecia atraido

por el sefiuelo de encontrar las cartas de amor
escritas por un famoso poeta a una bella dama
ahora centenaria, Agnes Moorehead, que vive
en el palacio con una sobrina-nieta (Susan
Hpyward), mujer de caradcter extrafio. Haciendo
creer que viene a escribir un
cesita inspirarse en
palacio, logra hospedarse en él, coa el
fin de apoderarse de las cartas- La
de la centenaria, trastornada por el
de lomanticismo en que vive, se transforma
por las noches en la antigua enamorada del
poeta, haciéndose la ilusién de vivir en un siglo
atras. Y en esta modalidad, oculta como un
tesoro las cartas codiciadas por el escritor.
Cuando éste descubre el misterio del palacio
ancestral, se propone salvar a la joven. Y
consigue este objetivo, pero no el de apode-
rarse de las cartas, que se queman al incen-
diarse los cortinajes del salén en que la cente-
naria ha pasado largos afios viviendo de los
recuerdos roméanticos y aterradores de un pa-
sado de amor y de crimen, conocido sé6lo por
ella. Los tres personajes principales, Susan
Hayward, Agnes Moorhead y Robert Cum-
mings, y el personaje secundador de una sir-
vienta, interpretado por Jean Lorring, logran
magnificas actuaciones en esta pelicula que se
sale~ de~lo corriente— dr la Torre.

libro y que ne-
la atmoésfera antigua del
unico
sobrina
ambiente
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Hago un balance de mis notas y llego a
la conclusién de que las perspectivas del
cine mexicano para mil novecientos cuarenta y
ocho, no pueden ser mas optimistas. Pasé la
borrasca temible, muchos problemas hicieron
crisis, cristalizaron los reajustes de valores, y
quedaron las experiencias impagables. Como
avanzada de una época mas légica en la in-

dustria, quedd “La Perla,” prodigio de fotogra-
fia, asombro de direccion. Porque uno piensa
que necesariamente hay genio en el Indio Fer-
néndez, para sacar tanto partido de un cuento
breve, hasta conseguir una cinta por todos con-
ceptos elogiable. Gabriel Figueroa, camarégrafo
laureado, conquista nuevos éxitos en su brillante
carrera. Rubén Dario, en el soneto a Nervo,

‘‘é6.tan "afudoMe- ia figefE de. m¢ nene ! EIl cuidado

diario de la piel con el delicado j refrescante Polvo

Talco Boratado Mennen la conserva suave y libre de

salpullido, rozaduras y otras irriracitines, y hace que el

nene esté siempre fragante. Yo misma lo uso

y refresca tanto!”

. calma

POR QUE MENNEN ES EL MEJOR PARA SU NENE

N Es eficaz — npreviene el salpullido, rozaduras,
erupciones y ocras irritaciones de la piel.

«l12

Es borofado— calmay refrescaen tiempo calurosoy
himedo dando ala piel una sensacion de confort.

Perfumado— para mantener la piel deliciosamente
fragante, el Talco Boratado Mennen posee un
perfume suave, de flores frescas.

T/iLCO

BOR/IT/~DO

escribi6: “toma como un simbolo, la perla de la
paz"... Ojal4 ésta reine por mucho tiempo en
el agitado medio cinematografico....

A principios del afio, la desbhandada de
astros 'y estrellas fué sintomatica. En este
procer invierno de México, muchas ovejas vuel-
ven al redil y algunos hijos prédigos con el
calalazo al hombro y el callado peregrino, tocan
a las puertas de los estudios. Hemos saludado
a Jorge Ametralladora Negrete, victorioso en
su jira por Centro y Sudaméiica, El taquillero
actor proyecta filmar algunas cosas en nuestra
Patria, antes de marchar a Espafia en la dulce
compafifa de Gloria Marin, otra figura de la
pantalla autéctona, que cosech6é lauros y oro €N
Buenos Aires. Pareja simpéatica y cosmopolita,
que refuerza la lista de buenos elementos. Por
cierto que los viajes inopinados de los “Ases,”
produjeron el surgimiento de caras nuevas. Se
quedaria el lector perplejo ante la hermosura
provinciana y fresca—huma de santidad, arca
piadosa, que dijera el autor de “La Sangre
Devota”—de esa chica inoreliana: Sarita Mon-
tes, que lucird su palmito arrobador en “El
Muchacho Alegre”... jJests, qué mujerl

Perlita Aguiar, de cubita la Bella, do-
nairosa, coqueta, en primavera fragante, qui-
tard luz a muchos luceros con pretensiones de
estrella y la revelacion que cultiva el,ingeniero
Palacios tiene sex-appeal, ti, humph y otras ex-
celencias ... Pero volviendo al resurgimiento
de nuestro débil arte del celuloide, escuche
usted. Cuando esta crénica vea la luz, ya estard
exhibiéndose "La Sin Ventura,” que tiene como
protagonista principal a la rolliza Maria An-
tonieta Pons. Paradéjico el titulo, porque Ma-
ritona tiene belleza, caudales y la boda en
puerta con Pereda, actor y productor millo-
nario... Una mujer sin ventura, plena de fe-
licidad... Tito Davison, director de la cinta,
no desmaya un segundo; por eso prepara todo
convenientemente para el rodaje de “Al Caer
la Tarde,” alld para 0altimos de este afio que
agoniza ...

;.Y quiere usted saber algo del repar-
to?... Maria de los todos los Angeles Félix,
Fernando Soler— para mis gustos el mejor actor
mexicano de la época—Tilo Junco, el venerable
don Ernesto Vilches, maestro a quien le per-
miten acostarse después de las ocho de la noche,
Pepe Baviera, de larga experiencia, y Nicol&s
Rodriguez, a quien ni ustedes ni yo conoce-
mos... Julio Bracho, no quita el dedo del ren-
glén para producir y dirigir “Los Hermanos
de la Hoja,” pelicula que realizara a las rail
maravillas, sin que esto sea una barbeada,
méaxime tratdandose de los hermanos' de la
hoja... de rasurar. Y “La Novia del Mar”
filmandose en los Estudios Churubusco, bajo la
direccion de Gilberto Martinez Solares y con
la colaboracién de Maria Elena Marquez y el
caballeroso Rafael Baleddn, tiene "la mar” de
posibilidades para triunfar aqui y en el ex-
tranjero.

Por los churros iamentables de los ulti-
mos tiempos, el cine mexicano perdi6 mer-
cados en América. Pero los galardones obte-
nidos en Francia je han abierto nuevas puertas.
Otro detalle para avivar el fuego del entusias-
mo y para aclarar el panorama de 1948... En
Paris y Madrid, se disputan los rollos elabora-
dos en tierras de Cuauhtemoc y de Morelos...
Con algunos millones oficiales a disposicién
de los bien [preparados y con otros capitales que

Cln*. MUNDIAL



van perdiendo el miedo en empresas de auda-
cia, el trabajo se canaliza y el panal se llena ...
Una vez que Rall de Anda termine “El Mu-
chacho Alegre” entrar4 de lleno en la elabora-
cion de “EIl Cuarto Mandamiento,” con el pla-
tinado y notable Domingo Soler, para continuar

con "Los Hijos del Arrabal,” contratdandose al
donjuanesco David Silva y al carpero “Chi-
cote” ... David Silva, en e! "Campedn sin Co-

rona,” obtuvo el
cion de tipos de
de Peralvillo . ..

campeonato en la
la barriada...

interpreta-
polvo y dolor

Estamos abusando del espacio y se nos

estdn quedando en el carnet las notas de
chismorreo, indispensables ya en esta colum-
na... Maria Elena Marqués tenia lodo listo
para su boda, pero un can rabioso la mordié

«n Acapulco. Mientras dura el tratamiento mé-
dico, el matrimonio queddé en suspenso. Ya se
imaginaran ustedes lo rabioso que estd el novio
con el perro... Isabela Corona oy6 la voz de
las sirenas y se pas6 al S.T.I.C., donde nin-
guna promesa le cumplieron. Isabela Corona,
pidié perdén al gremio de Actores y volvié a su
seno con la corona del martirio... A Maria
Félix le han hecho tentadoras ofertas para
que haga en Madrid "Mare Nostrum,” pero esta
M are no quiere separarse de sn hijo... Ya
empieza a rodarse— jqué chocante palabri-
ta —“Algo Bota en ei Agua.” Veremos si
Lowhental no se ahoga... En un restaurant
nocturno escuchamos esta protesta de un actor
contra su mesero;— Eres mas inutil
cion de cine de Gobernacion.

que la sec-

Don Emilio Azcérraga es hombre de
grandes empresas y so6lido prestigio. Volvio
de los Estados Unidos para instalar en sus
estaciones de radio la television, para alquilar
sus estudios de cine a las compafifas norteame-
ricanas que sigan haciendo doblajes al espafiol
y para aumentar en grandes edificios su cadena
de salas de exhibicién. Y todavia le queda tiem-
po para regentear sus hoteles y educar mirlos.
Lo que se Ilama un capitdn de la industria mo-
derna... S6lo queda en el S.T.I.C. la transpa-
rente Anita Blanch, quien entre paréntesis se
luce trabajando en “No te dejaré nunca,” con
gran contento de don Salvador Carrillo...
También los productores italianos quieren lle-
varse a lo mas granado de nuestros artistas.,.
Pero éstos prefieren el mole de guajolote a los
spaghettis anémicos ... Manolo Medel en pleno
romance con Rosa Fornés, una vedette antillana
que quita el hipo .-. Medel ha terminado “Pito
Pérez se va de bracero,” con argumento del
combativo y genial Rubén Romero... Como
se habla ahi de descriminacién en Texas y otros
problemas graves, es posible que
«e exhiba en

la pelicula no
los Estados Unidos...

En Archacén, Francia, la critica premid
la produccién azteca “Enamorada,” orgullo
de Maria Félix, Pedro Almendariz y de su di-
rector Emilio Ferndndez... Nadie es profeta en
su tierra... Arcady Boytler, gran copa de tiro
al guajolote, me decia: “19+8 serd el afio de
las grandes realizaciones para la pantalla nues-
tra” ... Esperamos que no le salga el tiro por
la culata... Nelly Montiel—mufieca de nardo y
marfil—fracasé en el Tivoli... Hay cabecitas
de alfiler en este México de mis pecados...
Un poco de seriedad, sefiorita.., Y como hace
frio y ea la hora del ponche en Plateros, pido
a usted perdén por mi ausencia y brindo por
su bienestar y salud ...

—Manuel Honta

Dleiambre, 1947

Las bebidas Ganada Dry son famosas
en el muiido entero por su calidad ini-
gualable, pureza absoluta y exquisito
sabor.

Bebiéndolas solas, como refresco, soii
deliciosas para nifios y adultos eeey
mezclandolas con su licor o vino favo-
rito obtendrd siempre la bebida ideal
que le deleitard hasta el altimo sorbo.

CANAD

CANAOA DRY INTERNATIONAL INC.
100 EsU 42 Str*«t, N«w Y»tk, U.S.A.

Los "nos" de Shirley Temple

No le agradan los vestidos con demasia-
dos adornos. Pero usa siempre !a dGltima
moda.

No le gusta jugar al golfo. Pero lo juega
todas las tardes libres, porque le agrada a
su marido y ella no quiere ser menos.

No le gusta reirse en el cine; prefiere
llorar. Pero no pierde una pelicula comica.

No quiere que se haga ruido. Pero cuan-
do conduce su automovil, toca con insisten-
cia la bocina.

No es amante de la vida casera. Pero a
veces cocina o se pone a planchar.

Fuera de esto, Shirley Temple es ado-
rable.

Para todos los gustos; Canada Dnj, “El
Champagne de los Ginger Ales” ... Canada
Dry Water, la perfecta Club Soday Aguade
Mesa ... y S;>ur, el refrescode Cola de cali-
dad Ganada Dry .. . hardn susmomentos de
placercompletamente felices.

litsa

Cémo ganar una apuesta

DEL/ WEBB, “manager” del equipo
de “baseball,” “Yankees,” envié su aero-
plano con su piloto particular a la casa de
campo de Bing Crosby, diciéndole al pi-
loto: “Te doy 100 dolares si consigues que
Crosby entre en el avién.” EIl famoso astro
siempre se ha negado a volar. El piloto de
Del Webb recurrié a mil artimafias para
lograr su proposito sin conseguirlo. Al fin
le confes6 a Crosby lo de la apuesta. Al
oirlo, el popular cantante entré6 al avion
y volvié a salir rapidamente diciéndole al
piloto :

— Bueno, ya entré. Repartdmonos ahora
les cien dolares.

Padgina 6 1i



é que puedo confiar en ARRID,”

Otro Festival Cinematografico en Cannes.
Y otro triunfo del cine francés. De su resultado
se deduce que el cine francés es infinitamente
superior a todos los cines del mundo. Que
los norteamericanos “no lo hacen de! todo mal,"
y que el resto de la produccién cinematogréafica
apenas tiene importancia.
resulte un poco exagerado. Esto tiene
el peligro de que el Festival de Cannes haya
de convertirse en nacional. No sé si los invi-
tados extranjeros se prestaran muchas veces al
juego ...

mundial
Quizas

Se otorg6 el premio de “films psicoldgicos y
de amor” a uno de los films franceses més
ligeros—y mas bien hechos.— A “Antoine et
Antoinette.” El premio de film de acciéon a
“Los malditos,” también francés. EIl premio de
film social a “Crossfire,” americano, y el de
film musical a “Ziegfield Folies,” también
americano.

Terminado el festival, los criticos franceses
més eminentes hablaron por la radio, y después

de coincidir en la enorme superioridad del
cine francés, calificaron de basura “Ziegfield
Follies.” Es un poco exagerado, repito.

Tanto, que los elementos se enfadaron. Sobre

Pégina 6 14

dice

Arrid la protege a Ud. contra el olor
axilar ... y protege laropa contra las
manchas ... Sedesvanece al instante, su

accion es duradera. Cuide su pulcritud

y encanto con la nueva crema Arrid.

ARRID

Cannes descargdé un huracan devastador, que no
respeté ni el Palacio donde el Festival se
habia celebrado.

No conviene desafiar la cdlera de los dioses...

Luciano Coédel na encontrado 1a muerte
en un accidente tragico que recuerda los epi-
sodios de los films de aventuras en que se
habia especializado. Se cay6 del tren en que

viajaba, y otro tren que iba en direccién con-
traria lo despedazé.
Hace pocos meses estuvo a punto de ser

devorado por un leén, cuando filmaba una pe-
licula en Marsella.

Este film, “La belle garce,” tiene su leyenda
trdgica. Cuando se hizo la versién muda, Gina
Manés fué gravemente herida por un leén.
Al hacerse la version sonora, fué herido por la
fiera Luciano Coedel.

Y ahora, al mismo tiempo
cuentra la muerte en un accidente ferroviario,
Gina Manés ha estado a punto de sucumbir
en un accidente de aviacién ocurrido en Casa-
blanca.

Y oy the {prometido (nopasistiry a sla mproyeccion

que Coedel en-

de ese film sin haber hecho un seguro de vida.
Por si acaso ...

Los maquinistas y ios electricistas de la
Opera de Paris se han declarado en huelga
como protesta por haber sido contratado el bai-
larin Sergio Lifar, que no dej6 de actuar du-
rante la ocupaciéon alemana.

El incidente no ha tenido mucha importancia.
La huelga fué pasajera.

Vuelven a trabajar juntos en la Opera de
Paris, el maestro de baile Sergio Lifar y los
electricistas y magquinistas.

Como en tiempos de la ocupacion.

Porque al fin y al cabo se ha demostrado
que durante la ocupacién alemana, Sergio Lifar
no era el Unico gne trabajaba en la Opera.

También estaban “los demé&s.”

Emocionante despedida 1a del magis-
trado Dubois, que ha dejado la presidencia de
una sala criminal para pasar a otra sala civil
del Palacio de Justicia de Paris. Tiene fama
Diibois de hombre severo, y ha mantenido el
tipo hasta el final. EI episodio vale la pena de
ser referido.

Su ultimo asunto en
de bicicletas cometido por un pobre viejo.

Dubois animé al procesado a confesar el de-
lito, con estas palabras capciosas;

— ¢Usted reconoce los hechos? Si asi lo hace,
serd acreedor a la benevolencia del Tribunal.

El procesado, ante insinuacién tan apremiante,
reconoci6é todo lo que se quiso gque recoQocieva,
Y lo pagdé bien. Tres afios de prisiéon y 30,000
francos de multa. jEI méaximo 1

El Sr. Dubois estd recibiendo muchas fe-
licitaciones. No por la bromita que le jugo
al crédulo ladrén de bicicletas, que es modelo.
Quienes le felicitan son los abogados criminalis-
tas, encantados de que haya pasado a presidir
un tribunal civil.

lo criminal fué un robo

Una nueva modalidad de los Festivales Ci-
nematograficos es la que se ha celebrado en
Libourne, cerca de Burdeos.

Se trata de un torneo cinematogréafico-vinicola,
en el que se han presentado dos films por dia.
Los premios han consistido en vino, que
es el producto del pais-

En vista de! excelente
de dar mayor impulso a esta iniciativa. Van
a celebrarse festivales anadlogos en todas las
regiones francesas, y las recompensas serdo a
base de los productos peculiares de cada sitio.

Una torunée afortunada de un film intere-
sante puede proporcionar a un productor ele-
mentos que le permitan mirar despreciativa-
mente al Secretario de Estado Marshall y a
su plan.

resultado, se trata

La directora del teatro del Gran Guignol,
Eva Eerkson, recibié un drama en dos actos
titulado “Un asesinato en la aldea.” Catorce
meses después, el autor Mate'i Roussou se enterd
de que su obra entraba en ensayos con una
vedette cuyo nombre no se le podia decir en
aquel momento.

La Sra. Bericson, en efecto, estaba en tratos
con una joven actriz llamada Samson Fainsilber.
Llegaron a un acuerdo. Y la sefiorita Fainsilber
recibié el manuscrito de la obra.

— Supongo que se quiere burlar de mi—objeto
la vedette.— Esta obra es de mi padre.

— No. Es de Mate'i Roussou.

—Es que Mate'i Roussou es mi padre.

—Pues es la primera noticia que tengo.

Por -los hombres de los protagonistas de esta
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Lila Leeds, dama joven de] eUnco de Ila
Empresa Warner, Inferpre'ta le Ilegada frtun-
fal del ano nuevo a Hollywood.

historia— Eva Berkson, Samson Fainsilber, Mate'l
Roussovi—habrédn podido observar que se trata
de un episodio perfectamente parisién.

Es que, naturalmente, se cuenta con que
Dupont, Dubois, Gamier, Martin, Renaud,
Berard, etc., iran al Grand Guignol a ver
la obra.

Siempre Sacha Guitry. Oficialmente,
Sacha ha sido purificado del pecado de colabo-
raciéon con los alemanes. Pero sus colegas no
parecen dispuestos a aceptar esta medida, que
estiman excesivamente benévola.

Sacha, por prudencia, no se ha atrevido a
asistir al banquete anual de los Goncourt.

Su primera aventura cinematografica ha fra-
casado. I-a censura le ha prohibido Ilevar a la
pantalla “Tayllerand.”

Y una serie de conferencias que piensa dar

se anuncia como una mag-
nifica ocasién para que el publico le manifieste
su hostilidad. Por primera vez en su vida,
Sacha Guitry, que es el colmo de la egolatria,
considera que se habla demasiado de él.

en la Sala Pleyel

Viviane Romance no puede tolerar que
la mujer de! director Henry Calef intervenga
en la' elaboraciéon del film “La glorieta de las
pasiones.” Y ello como consecuencia de que
Henry Calef no puede tolerar que Viviane
Romance trate de intervenir en detalles ajenos
a su intervencién como vedette.

Polémica periodistica, intervencién de los or-
ganismos oficiales del cine, amenaza de llevar
el asunto a los Tribunales.

Lo curioso es que Calef le ha escrito a
Viviane Romance una carta, en la que figura
este parrafo, que es una perla: “Inatil es decirle
que atacando a mi mujer, me ataca a‘\mfi
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Una Obra M aestra de

la Relojeria

Fina:Asihasidoreputado desJe hace 5

afios el llainihon ...

elrelojcreacion de

los mejores artifices del mundo. Ya sea
conocasiéndeun santo, un aniversario o
unos e.xd&meucsno hay regalo que sea mas

admirado,
bellisimo

EL ARISTOCRATA DE

los sentimientos que me ligan a
las considera-

mismo, pues
ella son mas fuertes que todas
ciones cinematogréaficas.”

Total, que lo que se creia un pleito artistico
resulta una enteroecedora platica de familia ...

— Braulio Solsona

;Come mucho arroz?

POR TERMINO MEDIO el nor-
teamericano, si no mienten las estadisticas,
consume algo menos de seis libras de arroz
al aflo. En Hawai y en Puerto Rico, el
consumo por término medio es de 128 li-
bras al afio por persona.

El amor

DESDE 1915 se ha producido en los
Estados Unidos 21,013 peliculas. De éstas,
182 tienen en el titulo la palabra amor.
La ~palera ~odio;- en cambio, ‘no~parece

es popular

que se estime mé&s, que un
Ilamilton de toda confianza.

LOS RELOIJES

atraer mucho en el titulo de una cinta,
porque sélo lo llevan cuatro, y tres de ellas
corresponden a la época del cine silencioso.
La ultima, producida hace diecisiete afios,
se llamaba “La nave del odio.” EIl film
de mas éxito ahora en Broadway se titula
en inglés “Song of Love.” (Cancion de
Amor).

El error de Anifa

EN WESTCHESTER, cerca de Nue-
va York, mostraban los alrededores a
Anita Alvarez, una de las estrellas de la re-
vista teatral “Finian’s Rainbow,” y le ha-
blaban de las notabilidades que vivian por
aquellos lugares. De pronto se acercdé un
automovil, conducido por un hombre de
perilla, llamado Max Goberman. Dentro
del auto llevaba dos cabras.

—Ese es Max Goberman—Ile dijeron a
Anita Alvarez—el de la perilla.

— Cudal de ellos?—interrogé candida-
mente la artista.
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Al cumplirse 1os diez afios de existencia
de Estudios San Miguel le dieron un ban-
quete a su presidente, don Miguel Machinan-
diarena. Loa cineastas le ofrecieron un banquete,
acaso con el exclusivo objeto de que otro casi
productor, el sefior Lautaret, al pronunciar un
discurso le llamara “el Cristébal Colén de la
cinematografia argentina.” En este momento,
Manchinandiarena, conmovido, se levanté de la
presidencia y corri6 a abrazar al orador. Ma-
chinandiarena, agradecido, ofrecié el estreno de
su Gltima pelicula, “Vacaciones,” pero como el
titulo parecia poco decidié ponerle un subtitulo
mas altisonante: "M4as fuerte que el amor,” Jo
cual no compromete a nada. En la pelicula una
mujer tiene amores con su cufiado, recoge a no
se sabe cuéantos hijos, hasta el punto que se
ignora de quién son todos aquellos nifios; una
dama sube a la cubierta de un barco luciendo
un vestido de soirée entre “extras” que debenir en
la tercera, y se arma tal lio de conflictos y per-
sonajes que no se tiene idea de si la directora
es Mecha Ortiz y el primer actor Luis Mottura,
o éste es el director y aquélla una actriz del
conjunto. En realidad, este Cristébal Col6én ha
puesto un huevo, pero no de pie, sino senta-
do.—En Emelco se prepara un film sobre “tierra
de fuego," dirigido por Mario Soéci, y en otra
productora también se dice que se haré& otro
sobre las Islas Oreadas ... La cuestién es acer-
carse al extremo del continente para estar le-
jos de los tiros de la préxima guerra.—Zavalia
dirigié6 una de las tonterias mas ilustres de la

temporada, “El hombre que amé,” especie de
Fausto de via estrecha en que Pedro Loépez
Lagar hace de diablo, de Fausto (mejor aun,

de Faustin), y Delia Garcés de muchacha huida
de este mundo. Después del nuevo asesinato ci-
nematogréafico, el sefior Zavalia se ha ido a
Francia para contratar, segin dice, a Maria
Casares y estropearle la carrera artistica del
mismo modo que lo ha hecho con su espo-
sa.—Todos los dias nace una productora in-
dependiente dispuesta a sacarle los pesos al
primer nuevo rico que se empecina en hacer
negocio con el celuloide.—Aquella famosa casa
de las tres A se estd resquebrajando... Petrone y
Homero Manzi por un lado; Muifio y Magafia
por otro... jQué lastima de empresal—Ahora
que hablamos de Petrone, este excelente actor
se ha enojado con un critico porque dice que
no le gusté su UGltima pelicula. Ha habido
“boycotts,” peleas, etc. Las cosas se han cal-
mado.— Libertad Lamarque se va del pais (aca-
so cuando se publiquen estas lineas ya se habréa
ido), pues desea hacer una jira que dure hasta
1952... Tiene contratos en Espafia, Portugal
y Francia.—Luis Sandrini hace una pelicula en
Espafia dirigida por Benito Perojo. Natural-
mente, de “ambiente espafiol."— También se ird
Tita Merello integrando la compafiia de Fran-
cisco Canaro.— Hugo del Carril anuncia su viaje
a Francia.— Dolores del Rio filma con Saslavski
una adaptacion de Wilde, pero tan libre que
no conocerd la idea su padre; ei padre de
Oscar Wilde, claro.—“La hosteria del caballito
blanco” serd la pelicula que habrd costado mas
dinero en la Argentina: un millén cien mil pe/
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sos.—Pepe Arias ha pleiteado con Efa por con-
tratos que no se han cumplido. Ha transado
por una cantidad que es menos de la mitad de
lo que deberfa haber cobrado.—Homero Manzi
dirige una pelicula en la que actian Emma
Grammatica, Hugo del Carril y Maria Duval.
(Nota: el papel de Emma Grammatica debia
interpretarlo Enrique Muifio, pero alli donde
se decia “abuelo” se dird “abuela” y todos
tan contentos. La pelicula se titulard: “Pobre,
mi vieja querida” (tango).— “Enamorada,” pe-
licula mexicana, ha gustado mucho.

Bolsin de noticias teatrales—rermi-
né la temporada teatral oficial. Los éxitos eco-
némicos han sido “Venancio Reyes” de Vaca-
reza; empezdé y termindé la temporada. Es un
viejo sainete criollo, adobado “all uso nostro”
y con todas las payasadas que pudo crear el
intérprete de “El avaro” de Moliere”; la tem-
porada de sainetes criollos dirigida por Esco-
bar; la temporada de Olinda Bozadn y José
Ramirez en ei Nacional (hasta que se fué
Olinda) ; la temporada Canaro-Negrete-Marin
en el Alvear; ia temporada de Dulcinea de

CREMA

Bella ¢4uma
LE CLARIARA IL cutis

Tod&s esas pecas que aparean tac
facilmente, desaparecen con igual
facilidad .. .con el método adecua-
do: Usando Crema Bella Aurora
con regularidad antes de acostarse
y desMés de limpiarse el cutis, y
dejon”osela toda la noche para que
cumpla su misién mientras usted
duerme.

La Crema Bella Aurora no sélo
ahuyenta las pecas sho también da
al cutisuna ap:irieQcialozana, trans-
laciday juvenil.

Después que desaparezcan las pe-
cas, notard usted que el cutis se
vuelve méas limpio, fresco y suave.

Prueba la Crema Bella Aurora hoy

Moraes (con la obra de Maughan, “Lluvia”),
la de Emma Grammatica y la de la comedia
musical de Serrano en el Astral; las tempo-

radas de Miguel de Molinay las de revistas del
Maipo; la de Sorozabal en el Avenida; la de
los italianos Tofano-Torrieri en el Politeama ...
Todo esto éxitos de plata. Una temporada de
calidad, en la que se ha ganado dinero, pero
no tanto como se suponia, la de Pepe Arias en
el Cémico con “La mujer del panadero” de
Pagnol y la de Pepita Diaz y Manuel Collado
con “La molinera de Arcos” en el Argentino ...
En el Smart, el distinguido millonario M. Tow
ha perdido 75,000 pesos argentinos haciendo
estrenar “Nacida ayer” con una actriz de muy
mal cardcter;' Margarita Xirga, la actriz espa-

fiola, se ha presentado con la obra norteame-
ricana “Zoo de Cristal,” con éxito regular. Al
Odedén ha ido una compafiia teatral falangista

importada de Espafia para estrenar “El caso
de la mujer asesinadita.” (Dejando aparte las
noches de estreno, en la que acude toda la
Falange, los demés dias no va nadie.,.) Los
empresarios de teatros han ganado dinero por-
que estan asegurados. Los empresarios de com-
pafifa han salvado los gastos. También fué un
éxito “La rosa azul.” Para el afio que viene ae
presenta el panorama asi: Astral: Enrique
Serrano, luego Ruggero Ruggeri... Alvear,
acaso Paulina Singerman siga en esa sala;
Buenos Aires... no es probable que vuelva
Arata; Smart, Camila Quiroga; al Argentino
los mismos que este afio; al Odedn, acaso una
compafifa francesa, peor que la de cate afio si
ello es posible; al Cémico, la inevitable Lola
Membrives... en el Empire, una obra de Suérez

de Deza ... En los teatros Nacional (Cervan-
tes) y Municipal no se sabe lo que habra...
Siempre es una sorpresa lo que alli ocurre.

Panorama méas o menos cosmopoli-
ta.—Las peliculas britdnicas siguen avanzando;
las peliculas francesas que antes tenian dos cines
(Libertador y Biarritz), ahora se han quedado
con una sola sala. Por de pronto habia subido
de cotizacion esa cinematografia, pero los ul-
timos estrenos han sido tan malos que el pu-
blico le ha retirado la confianza. El cine ita-
liano, en cambio, ha conquistado nuevos espec-

tadores. “Roma, ciudad abierta” y “Vivir en
paz” han sido dos grandes éxitos. El cine es-
pafiol sigue enquistado en el Gloria, pero sin

conseguir una sola de primera linea. Los rusos
han perdido mercado. A pesar de las buenas
criticas de “lvan el Terrible,” no gusté el film
al gran pulblico, que salfia apesadumbrado de
la sala.

Fetival cinematografico.—se sigue ha-
blando del Festival Cinematografico que
puso la revista “El Hogar,” pero cada dia
surgen mas inconvenientes para su realizacion.
Unos quieren que sea en Mar de Plata (donde
hay ruleta) y otros en Buenos Aires (donde
no la hay).

pro-

La actualidad.—vienen menos inmigran-
tes. Se ha detenido el envié de obreros ita-
lianos. No hay un departamento por alquilar.
Los restaurantes estdn llenos. Se trabaja cuanto
se quiere. No hay un obrero parado salvo los
que huelguen por cuestiones sociales, que se
van resolviendo con buena voluntad. A pesar
de la crisis que dicen, no se advierte aln, sobre
todo en Buenos Aires. La gente veranea en las

playas uruguayas y en las del pais, echandose
sobre los tapetes verdes y buscando la fortuna
répida.., Y esto es todo.

— Carlos Reila
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En la

CALLE
de
ALCALA

De nuestro corresponsal en Madrid,

José Assas

En este mes en que todo aumenta
y todo disminuye desmesuradamente, se inicia
la temporada de estrenos con dos peliculas

muy malas, y las dos, como no era de
esperarse, de la marca Suefia Films. La Nao
Capitana, jerigonza adaptada de una novela

de Baraja donde florecen los bucles, las tizonas
y las galeras que no se mueven, nos empuja
a aconsejar a su director Florién Rey, quien
actualmente dirige a su exconsorte Imperio Ar-
gentina en La Cigarra, que después de esta pe-
licula tome una cura de reposo en un monas-
terio trapense. La meditacion es a veces muy
saludable. En cuanto al quisquilloso don Pio,
imaginamos que tendrd material suficiente con
la peliculitd para seguir maldiciendo en sus
biliosas y enrevesadas memorias. De EIl Emi-
grado, donde intervienen los dos Torrados, el
director y el comedidgrafo, no puedo decir
nada bueno y—caray—miren ustedes que ardo
en deseos de hablar bien de alguien.

Los premios nacionales de cinemato-
grafia han sido otorgados a La Fé y Mario Na
Rebull, en la primera categoria. Reina Sania
se encuentra Unicamente al frente de las in-
cluidas en el segundo grupo comprendido por
Noche Sin Cielo, Nada y Confidencia. Como
veran ustedes, los titulitos son la mar de sim-
bélicos. El cine espafiol es una noche sin cielo

esta es una confidencia-—donde como siempre
no sucede nada, aunque aparezca una reina
janta. En fin,no perdamos lafé... Nada ha sido
producida y dirigida por Edgard Ne-ville, que,
como todos los afios, para no variar se lleva un
premio. Los premios son de 400,000 y 250,000
pesetas respectivamente.

La temporada teatral empieza tam-
bién torpe y balbuciente. Con algo que en nues-
tros pafses llaman revista divierten al puablico
cuatro teatros, entre los que destaca Celia
Gamez con La Estrella de Egipto—todavia sin
vacunar—y la inevitable opereta milenaria del
teatro Martin, donde lo que més gusta es una
francesita muy mona Ilamada Monique Thi-
baut... Dona Lola Membribes le da al mosto
con Vendimia, de Pemdn, que, como todo lo de
este notabilisimo poeta, nos hace perder la ca-
beza... Enrique Borrds sigue su temporada en
el Beatriz después de actuar durante todo el
verano en el Alcazar. Es curioso, pero uno de
los éxitos mas grandes de este actor ha sido
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nada menos que la revolucionaria Tierra Baja
del cataldn Quimera. Las violencias de Manelic
arrancaban ovaciones a los madrilefios, y es que
esta obra, casi desconocida del publico actual,
con todos sus defectos propios de la época en
que fué escrita, tiene algo que les falta indu-
dablemente a las de hoy... La compafifa del
Infanta Isabel estrena Tres Mil Pesos, de los
autores argentinos DarUs y Damel...La Palau
sigue con una obra de su pariente Felipe
Sassone en el Lara, que no voy a ver... Car-
men Amaya termina estos dias de gastar ta-
cones en el Madrid y el ilusionista chino-pana-
mefio Chang—hace afios Li-ho-Chang—mara-
villa a la critica y publico con su presentacion
portentosos, pero no tanto que nos
resuelva ciertos problemas... EIl matrimonio
Vico y Carbonell con una obra de Torrado, el
autor que tiene el don de la ubicuidad, en el
Rialto; y los consortes Tina Gaseé y Fernando
Granada en ei Fantalba con otra de los pa-
rientes del sefior Torrado, Quintero y Leén...
En fin, sefiores, para qué seguir.

y trucos

En anteriores crénicas nhe descubier-
to ciertas particularidades de la produccién ibé-
lica. Existe una, muy interesante, de orden
técnico, que conviene divulgar. Una gran parte

epor no decir toda—de la producciéon espafiola
es rodada sin sonido para ser mdas tarde do-
blada, 'o mismo que se hace con las peliculas
extranjeras que nos vienen de fuera. Y esto no
sucede s6lo con las producciones corrientes, sino
con muchas de primera categoria donde inter-
vienen actores quo no dominan nuestro idioma
como sucede con Antonio Vilar y Amadeo
Nazzari. La moda de las peliculas mixtas pues-
ta en circulacién por las empresas italianas, y
en las que se mezclaban actores de varias na-
cionalidades con el objeto de ayudar a su ex-
plotacién exterior, impera en Espafia desde
hace afios. EI doblaje no es ya una necesidad
en las superproducciones hispano-lusitanas como
Reina Santa e Inés de Castro, sino imprescin-
dible también en las peliculas que suponen ser
integramente espafiolas. EIl doblaje es muchas
veces aceptable, pero nunca conveniente- Otras
es simplemente lamentable. Como verédn ustedes,
queridos lectores, en realidad este método de
produccién es una manera cémoda y barata de
ir mas deprisa—esto nunca se logra,— subsanar
las deficiencias emocionales de los actores y..-
rfarle al espectador gato por liebre-

Este secreto profesional que divulgo
aunado a la prohibicién tajante del wuso de
modismos, acentos y dichos vernéculos y regio-
nales en los didlogos, que sélo pueden aceptar
licitamente los tépicos andaluces y los germa-
nismos madrilefios—de estos Gltimos no dema-
siados—es la causa primordial de que las peli-
culas locales carezcan completamente de realis-
mo aln siendo proyectadas acompafiadas de un
bistec con patatas- El cinema espafiol, sofocado
por un exceso de preceptos morales y tabus
que muchas veces lindan con la inmoralidad por
su hipocresia y maniatado por esa psicosis na-
cional que es la literatura (?) y la sintaxis, se
desenvuelve lo mismo que si fuese un profesor
reumatico y pedante que, aunque presume de
camisa almidonada, no puede salir a la calle
si no es calzando zapatillas- Y estd visto que

el realismo en el cine es imprescindible. Los
franceses han triunfado con el suyo, sensual y
literario. Los americanos son realistas hasta

cuando desorbitan o caracterizan. Los mexicanos
han sabido dar en el clavo con su costumbrismo
a veces chabacano, a veces poético. Lo que no se
puede perdonar es que se le aburra a uno _siem-
prercon Aa ymismar-latay

[SE SIENTE AGOTADO?!

GANE AfAS
VIGOR CON

fZOMULSIOI

Si se siente nervioso, cansado o falto
de fuerzas, pruebe OZOMULSION
hoy mismo. La férmula exclusiva de
OZOMULSION incluye aceite de hi-
gado de bacalao que es tan rico en las
Vitaminas A 'y D naturales, e hipofos-
filosindispensables enun buen ténico.
Ademés OZOMULSION ayudaatener
maés resistenciacontra el catarro. jT6-
mela diariamente!

STATEMENT OF THE OWNERSHIP, MANAGE-
MENT, CIRCULATION, ETC.. REQUIRED BY
THE ACTS OF CONGRESS of Aufust 2A. I»l&
and March 3, 1»3, of Cine-MUNDIAL. publisiMd
monthly at New York, N. Y-, for October 1, IN7.
State of New York, County of New York,

Before me, a Notary Public in and for the State and
county aforesaid, personally appeared A. J. Chalmers,

who, having been duly sworn according to law, de-
poses and says that he is the Treasurer of the
Chalmers Pub. Co., publishers of Cine-MUNDIAL,

and that the following is, to the best of his knowledge
and belief, a true statement of the ownership, man-
agement (and if a daily paper, the ciroulktion), etc.,
of the aforesaid publication for the date shown in the
above caption, required fay the Act of August 24. 1912
as amended by the Act of March i, 1933, embodied in
section 537 Postal Laws and Kcgulations, printed on
tlie reverse of this form, to wit;

I. That the names and addresses of the publisher,

editor, managing editor and busiziess manager are*
Publishers, Chalmers Publishing Co-, 516 Fifth
Avenue, New York, N- Y-; Editor, F. G. Ortega,

jis Fifth Avenue. New York, N. Y-; Managing Editor
F- J- Anza, 516 Fifth Avenue. New York, N Y ;
Business Manager. J. M. Escuder, 516 Fifth Avenue,
New York. N. Y-

N 2- That the owner is; (if owned by a corporation,
Its name and address must be stated and also imme-
diately thereunder the names and addresses of stock-
holders owning or holding one per cent or more of
total amount of stock. If not owned by a corporation,
the names and addresses of the IndI7ldua] owners
must be given. If owned by a firm, companyt or other
iinincorponvted concern, its name and address, as well
as those of each individual member, must be ffiven)

Chalmers, Publishing Co.. 516 Fifth Avenue, New
York, N. Y-; F ~ Ortega, 516 Fiftb Avenne, New
York City; A. J. Chalmers, 516 Fifth Avenue, N Y
City; Estate of J. P. Chalmers. Greenwich, Conn-;
E. L. Hall, 20 Exchange Place. N, Y. Qty; Mrs. Jane
S. Appleby, 4106 4th St., N.W., Washington, D. C-

3. That the known bondholders, mortgagees and
other security holdres owning or holding 1 per cent
or more of total amount of bonds, mortgages, or
&ther securities are: (If there are none, so state.)

one.

4. That the two paragraphs next above, giving the
names of the owners, stockholders, and security hold*
ers, if any, contain not only the list of stockholders
arid security holders as they appear upon the books of
the company, but also, in cases where the stockholder
or security holder appears upon the books of the com-
pany os trustee or in any other fiduciary relation, the
name of the person or corporation for whom such
is acting, is given, also that said two para,
contain statements embracing affiant’s full
Knowledge and belief as to the circumstances and
conditiosn under which stockholders and security
holders who do not appear upon the books of the
company as trustee, hold stock and securities in a
capacity other than that of a bona fide owner: and
Btis affiant has no reason to believe that any other
person, assiKiatioiij or corporation has any interest
direct or indirect in the said stock, bonds, or other
securities than as so stated by him.

trustee
graphs

CHALMERS, Treattr«r,
CHALMERS PUBLISHING CO.

subscribed before me this 1st dav of

Sworn to and
SYLVESTER J VITKANS/s

October, 1947-

Caoammi<«slon Expires March 30, 1948,
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EL FORASTERO

(Cuento de Navidad)

Por

A—L regresar a su casa aldea-
na pocos dias antes de Navidad, y largos
afios después de haberla abandonado, se
encontré con que el invierno se habia apo-
sentado no solamente en el jardin sino
también en los muebles, espejos, consolas y
demas objetos y enseres de aquella morada
despoblada. Los frutales estaban secos y sin
podar, como enmarafiados postes telegrafi-
cos en los que la nieve iba posando sus
pajaros de algoddn sin mas estorbo que las
rafagas del viento. Y como la nieve afuera,
el polvo adentro habia convertido en arpas
de silencio todo cuanto recubria, sobre todo
el piano vertical con los retorcidos can-
delabros de plata. Al marcharse sus ultimos
moradores habian claveteado las contraven-
tanas que, al abrirse ahora después de tan-
tos afios, rezongaron como si le arrancasen
lagrimas de dolor a los ojos de la casa,
al igual que un preso al salir de una oscura
celda de castigo. EI primer rayo de sol hirié
un calendario de los llamados de taco que
habia en la pared frontera y que marcaba
la fecha 24 de diciembre de 19.... EIl fo-
rastero clavé en aquellos guarismos su mi-
rada con una mezcla de estupidez y de ter-
nura. Quitd en seguida las fundas de las
sillas, las butacas y de un sofd colocado
frente a la amplia chimenea, y tomando el
atizadero, se puso a remover las cenizas
del hogar como queriendo encontrar toda-
via un rescoldo de calor. Asi parecio al
menos que lo habian hallado sus ojos porque
durante un buen rato permanecieron fijos

*BeJhé. SaSadod
MADRE FELI

Bernardo

Clariana

con la vista clavada en aquel montdn de
polvo y ceniza. Por lo demas, era logico
que el forastero procediera con movimien-
tos lentos, instintivos y semianimales. Apa-
rentaba contar unos cincuenta afios de edad,
pero acaso engafiasen sus cabellos y su
barba crecida y bastante canosa.

Aquella primera tarde de su llegada, al-
gunos vecinos acudieron a visitarle, como
es costumbre en los pueblos, pero el foras-
tero apenas si parecia entenderles. Contes-
taba a sus preguntas con huidizos mono-
silabos y éstos todavia no claros, sino buidos
como silbidos. Con el Gnico con quien apa-
rentaba entenderse mejor era con su perro,
un hermoso “spaniel” al que constantemen-
te acariciaba. Sin embargo, en la corta vi-
sita de aquella tarde, el forastero parecid
haber descubierto nuevas palabras, casi to-
das ellas de ofrecimierito: mesa, pan, silla,
vino. Un nifio le observaba con fijeza y
daba la impresion de comprenderle acaso
tan bien como el “spaniel.” Pronto el perro
y el nifio se hicieron buenos amigos a pesar
de que al principio el “spaniel” parecia
estar contagiado de la esquivez y la melan-
colia de su amo. EIl forastero sinti6 que
ya no tenia necesidad dé nuevas palabras
porque le bastaba con llamar nifio al chi-
quillo y en cuanto al perro ni siquiera te-
nia por qué llamarle porque los ojos del
animal estaban siempre atentos a los de su
amo. Poco antes de caer la noche cenaban
los tres y luego se marché el nifio. EI fo-
rastero no puso mucha atencién en su par-
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tida. Supuso que debia vivir por alli cerca,
pero si no lo sabia ni se lo pregunté porque
a la mafana siguiente el nifio regresd tem-
prano y se qued6 por la casa todo el dia
y asi lo hizo en adelante.

Una vez, el forastero empezé a contar
algo que a su pequefio oyente debi6 pare-
cer como un cuento a juzgar por lo sus-
penso que le tenia su relato. Hacia casi
veinte afios que el forastero y su mujer
habfan vivido alli y ésta, una mafiana en
que las ramas floridas de los manzanos que-
rian como entrar por las ventanas para avi-
sar a los duefios a que saliesen a verlos, le
di6 un nifio. La salud de éste pareci6 haber
arrebatado poco a poco la ya delicada de
la madre y al cabo de pocos afios ésta murid,
justamente la vispera de Navidad como
marcaba el calendario. EIl hijo y el padre
siguieron viviendo como dos huérfanos si-
lenciosos cual si sus voces, juntamente con
la de la madre, hubiesen quedado enterra-
das en la negra caja del piano. Después
vino la guerra y el forastero tuvo que mar-
charse dejando el nifio al cuidado de una
familia conocida, en la capital de la pro-
vincia. Supo después que habian tenido que
huir perdiéndoseles la pista para siempre.
El forastero no quiso nunca mas regresar
a su casa. Se enrol6 como marino mercante
y llevé una vida vagabunda durante largos
y largos afios que le volvieron silencioso,
deshilachandosele el idioma por los puertos
del mundo. Pero una fuerza irresistible le
habia empujado a regresar este afio a su
casa antes de Navidad. Después, tal vez se
marcharia de nuevo y, esta vez, para siem-
pre. EIl pequefio intruso le oy6 nombrar pai-
ses muy extrafios y nombres de mujer y de
bebidas fuertes porque el forastero hablaba
a veces como si monologara sin que nadie
le oyese 0 cual si estuviese embriagado. Le
contemplaba con los ojos muy abiertos y
aunque aquel hombre apenas si le pasaba
alguna vez la mano por sus rizos, porque
debia querer mas al perro que a él, lo
cierto es que parecia haberle tomado ca-
rino.

A la mafana siguiente el nifio trajo un
calendario que no habia sido estrenado aln,
de aquel afio que tocaba a su fin. Trepé
a una silla, descolgd el viejo todo ama-
rillento ya de tanto otofio como habia res-
balado sobre sus hojas, y colocé en su sitio
el nuevo tras de ponerlo, de una desgarra-
dura que deshojo casi por completo el arbol
de los dias, a la fecha: 24 de diciembre.
Nochebuena de 1945. Con el abultado mazo
de las hojas sobrantes del nuevo calen-
dario y con el raquitico de las poquisimas
ldminas amarillentas del viejo, se acerco
al fuego. EIl forastero sinti6 como un vuel-
cO en su propio corazén y quiso gritarle
al nifio, pero se sobrepuso y le dejo hacer-
El rapaz se entretenia ahora en ir arro
jando a las llamas las hojas del nuevo ca-
lendario por semanas y meses enteros. Des-
pués acabaria con el viejo. EI fuego, como
la vida, daba pronto buena cuenta del tiem-
po. Lo devoraba reduciéndolo a pavesas
después de una deslumbrante aunque efi-
mera gloria. El forastero contemplaba su
propio pasadci convertirse en ceniza con el
juego del nifio y las crepitantes Ilamas. Sélo
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que la lamina impresa de su memoria era
mucho mas elegible que los caracteres y
cifras de las fragilisimas pavesas. Entre
los dos calendarios estaban el nifio suyo de
ayer, como éste de ahora, y el hombre ma-
duro de hoy: pero entre ambos también, la
juventud quemada, la propia juventud del
viajero, ardida en el fuego de la vida: el
joven que, de vivir, seria ahora su propio
hijo.

El hechizo de las llamas, la vision de las
hojas quemandose rapidas y el alegre ges-
ticular del nifio que ponia nervioso, aun-
que alegre, al perro, le embargaron primero
los sentidos poniéndole proa al espiritu ha-
cia mil reflexiones rapidas y cambiantes
como una danza. Punzantes y dolorosas al
principio, dieron pronto paso a una sensa-
cion de alivio, como de recobro sereno y
clara conciencia de la vida por el hecho de
verla asi ahora, pese a tanto azar corrido,
y lentamente sufridos mas de uno en el
trafago del mundo, quemarse rapida en el
fantasmagérico juego gobernado por el ca-
pricho de un nifio. Tener ya plena con-
ciencia de su cambiante azar, como el dis-
forme baile de las llamas, y de la consun-
cion fugaz del tiempo, equivalia en el ani-
mo del forastero a reemplazar una actitud
de profunda melancolia, cuyas yedras le
atenazaban, por otra disposicion espiritual
de aligerada serenidad. Le acudieron in-
cluso fuertes deseos de subir a la alcoba
y afeitarse, aunque se contuvo de hacerlo.
Pero ya no volvio a mirar con encono al
muchacho y le dejé hacer. Ensimismado en
la contemplacién de las llamas, avivadas por
la prisa inconsciente del nifio de quemarlo
todo, pero sereno espectador de la pelicula
de la vida, el forastero se vi6 asaltado por
una serie de alucinaciones:

La casa rebrillaba, oia voces femeninas,
sentia y casi palpaba, con las yemas de sus
dedos un frufrid de faldas: escuchaba rui-
dos cantarinos alla adentro de la cocina vy,
sobre todo, “veia” el gritar alegre de un
nifio, otro nifio, mientras arrojaba papeles
de colores a la lumbre junto al retozar
de otro perro contagiado, como el “spaniel”
ahora, de la nerviosa alacridad del infante.
Pero la pelicula se interrumpid bruscamente
cuando el forastero vié que el chiquillo se
disponia a lanzar también al fuego el viejo
calendario con sus ralas y amarillentas ho-
jas. “iNo; esas no!”—Ile grit6. Era mejor
no tocar esas fechas clavadas en su memo-
ria como las saetas de un reloj parado.
El guardaria el calendario viejo. (No se
guarda una flor prensada en un libro?

El nifio no se opuso aunque no com-
prendia que su juego hubiera tenido que
interrumpirse antes de dar fin a todos los
dias, viejos y nuevos, entregando a las
Ilamas las hojas de ambos calendarios. ;Aca-
so no habian pasado todos sus dias? ¢Aca-
so no se habian vivido ya? Cierto era que
él no habia nacido en aquel entonces de la
fecha 24 de diciembre de 19.... del ca-
lendario amarillento, pero otros habian vi-
vido y muerto por él, justamente para que
él mismo y otros nifios como €l viniesen
a la vida. Esto es .lo que pensaria el fo-
rastero porque para un nifio, esas reflexiones
eran demasiado incomprensibles, lo mismo
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que para el perro. Bueno; en fin de cuentas
qué mas le daba. EI fuego le habia gastado
la broma pesada de querer quemarle la ma-
no y ahora preferia revolcarse en el suelo
jugando con el perro, a una prudente dis-
tancia de aquellas grandes lenguas que
agrandaban sus siluetas en el muro. Mien-
tras tanto, el forastero habia subido a su
alcoba, tras de guardar en un cajon de la
mesa escritorio el calendario viejo, perma-
neciendo alli arriba un buen rato. Al des-
cender, el nifio apenas le reconocid : vestia
un traje nuevo de pafio negro y corte se-
vero aunque elegante y sobre la alba pe-
chera almidonada de la camisa, colgaba
blandamente una chalina negra. La barba
canosa que le avejentaba tanto habia desapa-
recido completamente y casi también el
bigote finamente recortado ahora. Bajo el
brazo derecho traia el forastero unas cajas
de cartén envueltas en papel de seda de vi-
visimos colores en las que finalmente se
concentr6 la curiosidad del nifio, los pocos
segundos en que aquel cambiado personaje
se detuvo en el ultimo descanso de la am-
plia escalera, con la mano izquierda apo-
yada en la bola de marmol que remataba
el barandal de madera.

— Tomalas, Miguel. Son para ti. Puedes
abrirlas ahora mismo.

El pequefio no se extraié lo mas mi-
nimo por el nombre de “Miguel” que le
habia adjudicado el forastero y, sin hacerse
de rogar dos veces, corrio a tomar el im-
presentido regalo de Navidad. Al instante
mismo empezd a sacar juguetes, cierto que
un tanto pasados de moda para quien no
fuese nifio y supiera los que hoy se venden
en los bazares de la capital, pero el mu-
chachuelo no era de ciudad y jamas le
hablan llevado a comprarle nada en las tien-
das. Habia alli en esas cajas de carton un
tambor de terso parche amarillo, dos caji-
«tas de musica con melodias de villancico,
varios juegos de bolitas de vidrio, dos
ejércitos de soldaditos de plomo, un co-
meta, un rompecabezas de cubos de carton
que componfan escenas campesinas, un ca-
ballo de madera y un juego de arquitectura
de pequefias piezas de madera. Esa noche,
el nifio se qued6 a dormir en la casa ro-
deado de todos sus juguetes y como nadie
vino a buscarle, alli siguio viviendo.

En el reducido vocabulario de aquel ho-
gar donde se habia quemado el tiempo
muerto, tras de haberle querido soterrar
con los ojos abiertos, la nieve del jardin,
el polvo de adentro y la memoria del hom-
bre, figuraron desde aquella Nochebuena
dos nuevas palabras que ahora se oian mu-
cho y que hacia luengos, luengos afios que
jaméas habian vuelto a pulsar con sus ecos
las cuerdas del viejo piano vertical de los
candelabros de plata. Eran “Miguel” vy
“padre” con que el forastero y el nifio em-
pezaron a llamarse. Pero en un cajén de
la mesa escritorio permanecieron guardadas
con sumo cuidado las Gltimas hojas del ca-
lendario viejo. EI| forastero solia clavar alli
la mirada cuando el nifio jugaba afuera con
el perro, y cuando el cajon, al ser abierto,
emitia un quejido humano ¢‘ue buscaba ra-
pido el vano de la puerta para perderse en
el cielo!
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(SERA POSIBLE
QUE SU HIJA
SE CASE...

sin enterarse primero
de estos detalles intimos?

iMadre! Sobre usted recae el so-
lemne deber de informar a su hija
de la importancia que puede
tener la ducha para el aseo in-
timo, Ja conservacién de la salud
y la felicidad perdurable de su
hogar. Entérela de que esas solu-
ciones débiles preparadas en casa
—como el agua de sal, por ejem-
plo-"No le ofrecen la potente
acciéon germicida y desodorante
del ZoNITE . . . famoso antiséptico
cuyo revolucionario principio fué
descubierto por un quimico y un
cirujano eminentes.

iAdviértale el peligro del empleo
de soluciones demasiado fuertes
de cdausticos y venenos que pue-
den quemar o irritar severamente
los tej'idos! jCon el Zonite no
hay peligro de lesién alguna para
los tejidos més delicados del cuer-
po! {Ningltn otro tipo de anti-
séptico liqguido para la ducha—
de entre todos aquellos sometidos
a una rigurosa prueba de labora-
torio—es tan PonEBOSO ... al
mismo tiempo que tan Libre De
Riesco!

El Zonite contribuye a preve-
nir las infecciones y Mata ins-
tantdneamente todos los micro-
bios con que se pone en contacto.
Uselo de acuerdo con las instruc-
ciones que lo acompafian—y con
la frecuencia necesaria, Pero acos-
timbrese a usarlo con regularidad
dos o tres veces a la semana. De
venta en todas las farmacias.

Zom fe

el antiséptico
personal

Pqgtqg la higiene
femenina
moderna
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Por el

Algunas casas comerciales de Nueva
York y el resto de los Estados Unidos hacen
verdadero desmoche de la lengua castellana en
las traducciones que ofrecen de sus catalogos,
prospectos y anuncios a la América Latina,
Vayan como prueba los siguientes ejemplos:
Una academia de baile anuncia “¢(Por qué ir a
una funcién social y quedarse como una flor
de pared? Tenemos instructores de arabos secos.
Aftracciones especiales todos los domingos.”
Una casa que vende mimedégrafos dice en una
de sus circulares: “EIl Mimeoscope se ha afia-
dido de un modo tremendo a la utilidad del
mimeografo. Facilita nuevas clases de trabajo,”
Una empresa de Cleveland anuncia: “Nuestro
despolvoreador representa la Ultima palabra de
un avio para despolvorear. Prepéarese para
hacer frente a la invasiéon dei ejército de in-
sectos. E! alma de todo despolvoreador se
encuentra en el mecanismo de alimentacién.”
Unos fabricantes de valvulas dicen en uno de
sus folletos: “Las vélvulas S contienen pocas
piesas. Valvula de brince con orificio de en-
trada a mano izquierda. . Tuerca para unir
el tubo a la seccién roscada del inodoro. Nuestra
casa con mucho gusto le ayudard a usted a
sol<ver cualquier problema.” Una firma comer-
cial de Buffalo dice en un anuncio; "El precio
del producto quimico K estd garantizado de no
subir nunca.” Y otra escribe tranquilamente en
una de sus circulares: “Si no hay cuarto hecho
a propdsito para inodoro se puede separar cual-

quie rincén de la casa para este objeto.” Nom- .

bres de las firmas que han publicado tales bar-
baridades se facilitan, para vergienza de las
mismas, a solicitud.

En el reciente concierto de José Figueroa
en "Town Hall,” casi toda la concurrencia
pas6é al escenario a felicitar al insigne violi-
nista puertorriquefio y tanto y con tanto entu-
siasmo lo abrazaban que parecian querer hacer
de él una oblea... Ruiz, que hace la publicidad
en espafiol de la Kodak, para asistir a una
reunién de la Asociacion de Redactores His-
panoamericanos volé de Rochester a Nueva
York,., En la redaccién de “Ecos,” la revista
semanal neoyorquina que cada vez toma mas
auge, el afamado columnista Sergio (el “Gato
Negro”), que es redactor de la misma, tiene
una mesa, y al lado, en otra, se sienta Helen,
su simpatica esposa... Eduardo Mazzucchi, pu-
blicista hispano, ha regresado de un viaje a
diversos paises de la América latina con unos
centimetros menos de estémago ,.. Basilio Zayas,
un muchacho de Puerto Rico, se presenté en la
redacciéon del diaria “La Prensa” con un enor-
me cangrejo azul como simbolo de su indigna-
cion por las informaciones periodisticas que
sobre su pafs aparecieron Gltimamente en varias
publicaciones norteamericanas... Antes de salir
para Hollywood, Rita Hayworth estuvo en "ElI
Morocco” con Steve Crane, de quien se dice
es el novio de'la artista francesa, contratada
por_la Paramount, Corinne Calvay.

Curioso

Pertinaz

El marido le lava la espalda—iia
Raines esuna de las artistas de Hollywood que no
tiene pelos en la lengua. Lo sabemos, porque
estuvimos hablando eon ella y no ddbamos cré-
dito a lo que le olamos en el "Club 21." La
revelaciéon de la noche fué cuando nos dijo
que, una vez en la bafiera, Ilamaba a su marido
para que le javara la espalda y considera esto
una de las grandes ventajas del matrimonio.
Quiza debido a tal circunstancia, cuando se
viste de etiqueta Ella Raines, siempre lleva la
espalda al descubierto. También nos dijo que
odiaba a las mujeres en general, porque mien-
ten respecto a su edad, porque tes gusta jugar
a la baraja, porque pierden demasiado tiempo
pintdndose jas ufias, y porque dicen muchas
tonterias cuando hablan. Llevdndose un Martini
a los labios, nos dijo que se habla casado hacia
ocho meses con Robin Olds, comandante de
aviacion, piloto de aviones-cohete, especialista
en lavado de espaldas femeninas. “;Qué hace
usted por Nueva York, Miss Rainesf", le pre-
guntamos. "Porque la empresa de tos relojes
Benrus me ha elegido "Miss Reloj" y tendré
que figurar en algunos programas de radio.”
Inquirimos si se atreveria a decir la edad que
tiene sin mejitir. "Si, sefior. Aunque represento
menos, tengo 27 afios y he figurado en mas de
27 peliculas.” La Paramount la tuvo bajo con-
trato alglin tiempo. En secreto nos confesé que
era victima de una fobia: la del aseo personal.

Ramadn Sender, el famoso autor de “Sie-
te domingos rojos,” ha dejado Nueva York para
encargarse de una catedra de espafiol en la
Universidad de Nuevo México. Su esposa ocu-
pard en el mismo centro docente el cargo de
profesora auxiliar de francés. Un matrimonio
aprovechado ,.. EIl teniente coronel mexicano,
Salvador Galindo Ruiz, muy contento por haber
saludado, al frente de un grupo de cadetes de
su pafs, al alcalde neoyorquino William
ODwyer.,. Chago Rodriguez, e! trovador cu-
bano, ha actuado con otros artistas hispanos
en el Teatro Triboro,.. “jLo que ha progre-
sado Nueva York!”, nos decia el médico co-
lombiano, Dr. Luis Méndez Ferro, después de
varios afios que residi6 en su patria, al regresar
a la ciudad en la que por mucho tiempo tuvo
su consultorio... Nacho Lépez, director pro-
pietario de “El Espectador” de Pomona, Ca-
lifornia, charlando con nuestro compafiero,
Aurelio Pego, que por algin tiempo dirigi6
dicho semanario, en “Champs Elises,” famoso
restaurante de la avenida Madison... Chita
Gonzélez admira con sus rumbas a los con-
currentes al cabaret “Riviera,”

Vn viejo que €S joven—es un actor
inglés que viene trabajando con mucha asi-
duidad en peliculas de Hollywood. Las més re-
cientes." "The Foxes of Harrovi,” "Forever
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De paseo en Nueva York, el primer actor James Masén, una de las grandes (iguras de U

escena inglesa, acompafiado de su sefiora, Pamela Kellino, que también es artista de rele-

vantes facultades draméficas. Después de cumplir varios compromisos con empresas radio-

difusoras de la metrépoli, ambos partirdn para Hollywood con objeto de interpretar dos

fotodramas en los estudios de la Universal-Internacional, en los cuales no trabajardn juntos.

Amber” y "EIl vals del emperador.” Se llama
Richard Haydn y, paseando con él por el Par-
que Central, nos dijo gue estaba en Nueva
York de vacaciones. “En todas mis peliculas,”
declar6, "hago de persona mis vieja de lo
gue soy." Afirmo tener poco més de treinta afios.
No se extendié sobre cudl era el poco méas. No
estd contratado por ningun estudio. Filmé a la
vex para la Twentieth Century-Tox das pe-
liculas, "The Foxes of Harrov/” y "Forever
Amber,” pasando ds un joro a otro en el rodaje
de ambas. Por las mafianas era el conde de
Radclyffe y por las tardes un "dandy” criollo
de Nueva Orleans. “;Sabe usted que durante
algin tiempo me dediqué a cultivar bananosf*,
nos dijo como si estuviera él mismo asombrado
de ello. Fué actor teatral en Londres, pero como
viera que no hacia mucha carrera, decidi6
abandonar la profesién. Tomé un barco y se
fué a Jamaica con la buena intencién de hacer
fortuna cultivando platanos. Hasta que vino un
ciclon y acabdé con ellos. Volvié a Londres a
trabajar en el teatro. Emigr6 a los Estados
Unidos y en Hollyvjood se le acogié pronto y
bien. “Lo curioso es que hasta la fecha no he
besado a ninguna actriz. Porque si bien es
verdad que en "The Foxes of Harrow” aparezco
como novio de Vanessa Brovin, nunca jlegamos
al beso ante la camara.” Lo reconfortamos
diciéndole que lo mejor que podia hacer era
desquitarse besando a cuantas artistas pudiera
detr4ds de la céamara. Se eché a reir con una
risa inglesa en que no se sabia si se regoci-
jaba de él, de las artistas, de nosotros,, de
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HoUyvjood o de todos a la vez.

Nos dimos de manos a boca con el ex
presidente de Cuba, Fulgencio Batista, que
iba acompafiado de su bella esposa, en la es-
quina de la avenida Madison y calle 47...
El presidente de la Unién General de Tra-
bajadores de la Espafia en el exilio, Trifén
Gémez, anduvo visitando diversos lideres obre-
ros en Nueva York para ver si ejercen in-
fluencia en las Naciones Unidas y se boicotea
el régimen de Franco... Murié en Nueva York,
ignorada de todos menos de un pufiado de ar-
tistas espafioles, Aurora Arriaza, que en un
tiempo fué celebrada bailarina y que caso,
hace muchos afios, con un noble ruso del que
luego enviudé. Fueron los rusos blancos de
Nueva York ios encargados de sus honras fu-
nebres... Moya, el gerente del elegante esta-
blecimiento de San José Costa Rica, el “Sans
Soucl,” se hacia lenguas, comiendo can un pe-
riodista espafiol en ‘The President Tavern,” de
los fuertes desayunos de ios norteamericanos. ..
Estuvo en Nueva York unos dias, antes de em-
prender viaje rumbo a Espafia, el Gnico torero
de la raza de color que existe en el mundo.
Es el cubano Lé&zaro Hernédndez, que aprendid
el arte de Cuchares en México... Emilio Osta,
admirable pianista, volvié a triunfar en el
“Town Hall” interpretando a Bach, Beethoven,
Chopin, Granados y Albéniz ... De paso para
Cuba, Venezuela y Brasil, se pasea for Broad-
way Nicolds L. Kornitz, representante y corres-
ponsal de~la, Editorial~T amez ~S.A.,\de ,México=

¢PADECE USTED DE

FLATULENCIA
JAQUECAS
PESADEZ

debido al estrefiimiento?
tAastique este
del/icfoso chicle

CUANDO no se sienta bien por andar
estrefiido, obtenga admirable ali-
vio con Feen-a-mint, el delicioso chicle
laxante.

Se lia comprobado cientificamente
que del mismo modo que la mastica-
cion ayuda a digerir los alimentos, el
chicle Feen-a-mint hace su efecto mas-
ticAndolo de mudo que sus substancias
medicinales pasan suave y gradual-
mente al aparato digestivo.

No castigue su estémago con laxan-
tes fuertes. Use Feen-a-mint, segln
las instrucciones de la cajita. Verd qué
bien se siente.

FEEN-A-MINT

NAUSEA

Si sulre usted de nduseas
principalmente al viajar
por aire, maro tierta—
pruebe usted

Mothersills

En uso por méas de un tercio de centuria
como encaz auxiliar pata prevenir y ali-
viar muchas formas de nauseas. Unen-
sayo lo convencerd de su eficacio ysegu-
ridad. De venta en todas lasdroguerias.

......... A NECESITAMOS
10,000 PERSONASE

que quieran aprender facilmente

INGLES CON DISCOS FONOGRAFICOS
Pida inferesaates informes

INSTITUTO UNIVERSAL (80]
286 Fifth Avenue, New York
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Yo SoyKolynos-ista

LIMPIA MEJOR
SABE

dice Carmen Mranda

fcmosa estrejfa deJteatroy del ein«

RINDE MAS!

La voz del noticiario “Movietone.”
— Aunque en la pantalla siempre aparece como
narrador Alfredo de Mora, no existe Alfredo
de Mora. Es un seudénimo gue empica Salvador
de Alberich. Antes de convenirse en
del noticiario de la “20th Century-Fox" en es-
pafiol, estuvo con la Metro-Goldwyn-Meyer, gue
jo envié a Francia y a Espafia. Todos creen
gue Alberich es catatan, pero nacié en Mora
del Ebro hace cuarenta y pico de afios. Mora
dcl Ebro estd en Aragén, no en Catalufia. Al-
bcrich, ademéas del inglés, habla el catalan, el
francés y el italiuno. Fué combatiente en la
guerra citiil espafiola y pele6 en el frente de
Aragén. Con intermitencias, vive en Estados
Unidos desde hace mas de veinte afios. Es
bachiller. Hizo peliculas en espafiol en liolly-
nuood y dirigi6 peliculas en Espafia. Una de
ellas se titulaba “Nuevos ideales." Alberich es-

la voz

cribié ja letra de la primera cancién en espafiol
gue figuré en una pelicula de liollyiuood. Se
titulaba “La reina de mi corazén” y se inter-
pretaba en la pelicula "Estrellados" de la
Metro, habiendo sido cantada en correcto espa-
fiol por una soprano norteamericana. Todos los

dias "Alfredo de Mora" va a almorzar a un
restaurante italiano gue se llama “Barbetta,"”
en la calle 46. Para hacer el noticiario, selec-

ciona los asuntos de la edicion inglesa. Adapta
el texto a narrar con entera libertad. Todos jos
tunes trabaja desde las 5 de la tarde a las 6
de la mafiana haciendo el noticiario. Tiene una
voz clara, sonora, abierta- Le gusta hablar al-
zando la Hwoz. Es muy cordial, tanto gue a poco
de tratarlo parece que lo ha conocido uno toda
ja vida. Es alto, bien parecido, de una fran-
queza sin limites. Jamds le han censurado. Dice
que el secreto de un buen narrador de noti-
ciarios est4d en saber dar personalidad a la voz
y dominar las inflexiones, contando las cosas
con llaneza como las contaria uno en familia.
Odia ver publicado su retrato; por eso no ilus-
tra esta pagina el suyo. Habiendo enviudado
hace unos afios se casdé de nuevo, unos meses ha,
con Margarita Caitejon, hermana de la actriz
de teatro y cinc, Blanca Castcjon.

Pagins (22

GACETILLA

EL “TECHNICOLOR”—que hay que
escribir asi en todos los idiomas, pues es la
marca de fabrica registrada en esa forma
para un proceso industrial—tiene méas de
30 afios de edad. Fué inventado por el
Dr. Herbert T. Kalmus y otros que co-
menzaron sus trabajos de perfeccionamiento
en 1905. La primera demostracién de
Technicolor se hizo en 1917. La primera
pelicula de metraje totalmente en Techni-
color, fué “Toll of the Sea” (Victima del
Mar), estrenada el 26 de noviembre de
1922, en el Teatro Rialto, de Nueva York.

A mas grasa, mas jabdn

La “American Fat Salvage Committee,”
0 comisién norteamericana del salvamento
de la grasa, acaba de hacer publico recien-
temente que los carniceros, como consecuen-
cia de una campafia de publicidad dirigida
a las sefioras de casa para que devolvieran
la grasa que }a habian usado para cocinar,
recibieron diariamente, en un periodo de
cuatro afios y medio, durante y después
de la guerra, un término medio de 450,000
libras de grasa diarias, cantidad suficiente
para fabricar 750,000 libras de jabon
anualmente.

SELOVISION

Por Lirén
iPerdon, sefiora, perddn!
Dispense el atrevimiento,
mas . .. Si entré de sopeton,
fué por equivocacion;
lo cual, sefiora, lamento.
Pero no tenga cuidado,
ni se altere ni se alarme,
gue yo soy un hombre honrado,
muy discreto y reteriado
e incapaz de propasarme.
Respetuoso y sumiso
como persona educada.

siempre mi llegada aviso:
jamas entre sin permiso
ni al cuarto de la criada..
M4&s casto y serio que un Buda,
como cumple a un moralista,
mi pudibundez . .. la escuda.
Ya ve que, al verla desnuda,
bajo, con rubor, mi vista.
Por cierto ... que ya he notado
que el rostro quiere ocultar;
pero el pafio es tan menguado
que deja usted destapado
lo que no debo nombrar.
En fin, sefiora, me ausento,
ya que mi excusa 7io aplaca
su justo atolondramiento;
y no sabe lo que siento . ..
el encontrarla tan flaca.

A MEDIA CALLE de esta redaccion,
hay una célebre academia de baile donde
expertos jovenes de ambos sexos dan clases
—a tanto por hora—a quienes quieran
aprender las danzas... modernas o anti-
guas, para lucirse en un salén.

Ahora, los profesores y profesoras de
baile de esa respetable institucion estan en
huelga, De modo que montan guardias y
hacen ronda delante del edificio. Es algo
extraordinario hasta para Nueva York.

En vez de pasearse simplemente ante la
puerta de entrada de la academia, con sus
carteles jbailan en la acera!

La policia intervino para impedir que
danzaran por parejas, pero no pudo impe-
dir ino faltaba méas! que cada profesora
y profesor apuntara en el pavimento indivi-
duales pasos de baile.

Todas las chicas huelguistas son guapisi-
mas, y hay que ver qué catedra estdn dando,
gratis, en Madison Avenue. Dos pasos ade-
lante, dos laterales, uno atras y mucha
gracia en los brazos y mucha soltura en la
pelvis ... y, por supuesto, muchos discipulos
conquistados.

Sin meternos en cuestiones de salarios,
profetizamos que los huelguistas van a ga-
nar. Y que lo que pierdan por no trabajar
en la academia, lo ganaran con clases par-
ticulares de los admiradores callejeros.

LOS RATONES mas delicados son los
Illamados de Camochan, a los que para con-
servar en cautiverio hay que darles una co-
mida especial, parecida a las galletas que
se hacen para perros. Constantemente tie-
nen que tener delante la comida, pues de lo
contrario se malogran. Si pasan ocho horas
sin alimentarse ya no sirven para experi-
mentos. A las veinticuatro horas de no
probar bocado, mueren.

Un inmigrante en la ensalada

EL AGUACATE, que en Estados Uni-
dos se llama avocado, fué en un principio
un “inmigrante.” El que se cultiva actual-
mente en California vino de México y el
que_se cultiva en la Florida vino de Cuba.

Clna-MUNDIAL



PERO en lodo& los idiomas, una inisnia
palabra designa camaras, pelicula y accesorios
iotograficos de confianza: Kodak'

ioHolgllb ... la viga muroa lie 59 afios- ri-t;isiratla por
la Ciiiipaina Kodak y sus asociadas. Los protiuctos Kodak jnieden
obtc-ncTsc en todas partes ilel mundo por niodifj de una pxtrnsa
red dr distribuidoras, servidos en Latiiioammca por:

Kodak Aryciuitifi, Li<l., luciiit.« Aii'cs; Knduk Hrai-ilcirrt, Lul-, liio <Ic
.(anoiro; Kodak Cnlomliinna. I.til., lii>(jotd; Koilak Cidiaiia, Ltd..
Ilaliaiui; Krxliik CliiUrnsi, I-td.. Sjnliaso; Kodak Mc-ik-aiia, I.td..
Mi'sii-o. D. I'.; Koiljk Panamé&, Ltd., ['anuma; Kodak Pi;niana,
I.til., Lima; Kodak dGrii?iiaya, I.td., Montevideo, Y tnmhién , ..

EASTMAN | KODAK 'COMPANY
ROCHESTER A, N. Y., E. U. A.
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N REVLOIN

Esmalte . . .

Mosto un hombre ... puede comprender porqué usted adora
el esmolte y el croyén puro REVLON tanto como el oro puro
o la sedo pura. Es que es cosa genuina, dotada de una
belleza especiol y enteramente propia. Afios de confianza y
constante satisfoccién lo han probodo. Revion es, por
excelencia, simbolo de calidad y color. Se distingue, por
encimo de todo, por su brillo de seda puro, por su riqueza
de oro puro, por sus colores geniales, y por un don de

permonencia oparentemente perenne.'

croyén de labios ., .polvo facial... para un





